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IV

(Tdjékoztatdsok)

AZ EUROPAI UNIO INTEZMENYEITOL, SZERVEITOL, HIVATALAITOL ES
UGYNOKSEGEITOL SZARMAZO TAJEKOZTATASOK

TANACS

A TANACS HATAROZATA
(2015. aprilis 20.)
az Eurépai Elelmiszerbiztonsaigi Hatés4g Igazgatétandcsa egy tagjanak kinevezésérél

(2015/C 142/01)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurépai Unié miikodésérsl sz6lo szerzGdésre,

tekintettel az élelmiszerjog 4ltalinos elveirdl és kovetelményeirsl, az Eurdpai Elelmiszerbiztonsdgi Hatosdg létrehozdsardl
és az élelmiszerbiztonsdgra vonatkozé eljirdsok megallapitdsardl szo6lo, 2002. janudr 28-i 178/2002/EK eurdpai parla-
menti és tandcsi rendeletre () és kiilonosen annak 25. cikke (1) bekezdésére,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg dltal a Tandcsnak benydtjtott, a jelolteket tartalmazé névjegyzékre,
tekintettel az Eurdpai Parlament altal kifejtett dllaspontra,
mivel:

(1)  Létfontossagti az Eurdpai Elelmiszerbiztonsdgi Hatésdg (a tovibbiakban: EFSA) fiiggetlenségének, valamint tevé-
kenysége magas tudomdnyos szinvonaldnak, atlathatésdganak és hatékonysdganak a biztositdsa. Ugyancsak nélkii-
lozhetetlen a tagallamokkal valé egyiittmtikodés.

(2) Az EFSA Igazgatétanacsanak egy tagja, Valérie BADUEL, lemondott. A hivatali idejének hatralévd részére ezért egy
4j tagot kell kinevezni.

(3) Az EFSA IgazgatOtandcsa Uj tagjdnak kinevezése érdekében a Tandcs — a Bizottsdg éltal készitett dokumentdci6
alapjan és az Eurdpai Parlament altal kifejtett dlldspont fényében — megvizsgdlta a Bizottsdg dltal készitett névjegy-
zéket. A cél a lehet§ legnagyobb szakértelemnek és a megfelel6 — példaul irdnyitdsi és kozigazgatdsi — szakmai
tapasztalatok széles korének, valamint az Unié teriiletén belili lehet legszélesebb foldrajzi megoszldsnak
a biztositasa.

(4) A 178/2002/EK rendelet 25. cikkének értelmében az EFSA Igazgatétandcsdnak tagjai kozill négynek fogyasztové-
delmi szervezetekhez vagy az élelmiszerlancban tevékenykedd egyéb érdekképviseleti szervezethez kapcsoloédd
szakmai héttérrel kell rendelkeznie. A tagok kozil jelenleg négyen mar rendelkeznek ilyen szakmai hattérrel,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A Tandcs az Eurépai Elelmiszerbiztonsigi Hatsdg Igazgatétanacsdba a 2015. majus 1. és 2016. jinius 30. kozotti id6-
tartamra a kovetkezd tagot nevezi ki:

Michael WINTER.

() HLL 31, 2002.2.1., 1. o.
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2. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsdnak napjén 1ép hatélyba.

Kelt Luxembourgban, 2015. dprilis 20-dn.

a Tandcs részér6l
az elnok

J. DUKLAVS
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Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

C142/3

Ertesités a Sziridval szembeni korlitozé intézkedésekrél sz6l6 2013/255/KKBP tanicsi

hatdrozatban, valamint a sziriai helyzetre tekintettel korlitoz6 intézkedések meghozatalirél sz616

36/2012/EU tandcsi rendeletben elGirt korlitozé intézkedések hatilya ald tartozé személyek
részére

(2015/C 142/02)

Az Eurépai Unié Tandcsa az aldbbi informdcidkat hozza a Sziridval szembeni korldtozd intézkedésekrdl szold
2013/255/KKBP tandcsi hatdrozat (') I. mellékletében, valamint a sziriai helyzetre tekintettel korldtozé intézkedések meg-
hozataldrdl sz6l6 36/2012/EU tandcsi rendelet (3) II. mellékletében felsorolt személyek tudomdsara:

A Tandcs modositani kivdnja a kovetkezd személyek jegyzékbe vételének indokoldsat: Ali Mamlouk, Rustum Ghazali,
Faruq Al Shara’ és Rafiq Shahadah dandértdbornok (akik a 2013/255/KKBP hatdrozat 1. mellékletének, illetve
a 36/2012/EU rendelet II. mellékletének 3., 11., 16., illetve 37. pontjaban szerepelnek).

Az érintett személyeket tdjékoztatjuk, hogy 2015. mdjus 11. el6tt, az aldbbi cimen kérhetik meg a Tandcstdl a tervezett
indokolast:

Council of the European Union
General Secretariat

DG C 1C

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-mail cim: sanctions@consilium.europa.eu

() HLL 147.,2013.6.1., 14. 0.
() HLL16.,2012.1.19,, 1. o.
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EUROPAI BIZOTTSAG

Euroatvaltasi drfolyamok (')

2015. aprilis 28.

(2015/C 142/03)

1 euro =
Pénznem Atviltdsi arfolyam Pénznem Atviltdsi drfolyam
USD USA dollér 1,0927 CAD Kanadai dolldr 1,3188
JPY Japan yen 130,09 HKD Hongkongi dollar 8,4696
DKK Dén korona 7,4607 NZD Uj-zélandi dollar 1,4226
GBP Angol font 0,71500 | SGD Szingaptri dollr 1,4433
SEK Svéd korona 9.3808 KRW Dél-Koreai won 1167,18
CHF Svéci frank 10464 ZAR Dél-Afrikai rand 13,0108
ISK Izlandi korona CNY Kinai renminbi 6,7806
HRK Horvat kuna 7,5860

NOK Norvég korona 8,3920 o

) IDR Indonéz rapia 14 149,02
BGN Bulgar leva 1,9558 MYR Malj ringgit 3,.8755
CZK Cseh korona 27,471 PHP Fulop-szigeteki peso 48,320
HUF  Magyar forint 301,35 RUB  Orosz rubel 57,0315
PLN' Lengyel zloty 40015 I THB  Thaifoldi baht 35,611
RON Romén lej 4,4026 BRL Brazil real 3,1786
TRY Torok lira 2,9161 MXN  Mexikéi peso 16,7325
AUD  Ausztrdl dollar 1,3752 INR Indiai ripia 68,9985

() Forrds: Az Eurépai Kozponti Bank (ECB) 4tvaltési drfolyama.
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Téjékoztaté a Bizottsdg dltal a jogellenes, nem bejelentett és szabilyozatlan haldszat megelGzésére,

megakadilyozdsira és felszimoldsira irdnyulé kozosségi rendszer létrehozdsirél sz6l6

1005/2008/EK tandcsi rendelet értelmében nem egyiittmiikod§ harmadik orszigként

azonosithaténak tekintett és err6l 2013. november 26-dn értesitett harmadik orszighoz intézett
demars megsziintetésérdl

(2015/C 142/04)

Az Eurdpai Bizottsag (a Bizottsdg) megsziintette a Koreai Koztdrsasaghoz a jogellenes, be nem jelentett és szabélyozatlan
haldszat elleni kiizdelem témdjaban a Bizottsdg dltal a jogellenes, nem bejelentett és szabélyozatlan haldszat megel6zé-
sére, megakaddlyozdsdra és felszdmoldsdra irdnyulé kozosségi rendszer létrehozdsdrdl, tovabbd a 2847/93/EGK, az
1936/2001/EK és a 601/2004/EK rendelet médositdsdrdl és az 1093/94/EK és az 1447/1999/EK rendelet hatdlyon kiviil
helyezésérél sz6lo, 2008. szeptember 29-i 1005/2008/EK tandcsi rendelet (') (IUU-rendelet) értelmében nem egyiittmdi-
kod6 harmadik orszdgként azonosithatonak tekintett harmadik orszdgok értesitésérdl sz6l6, 2013. november 26-i
2013/C 346/03 bizottsagi hatdrozattal (?) intézett demarsot.

1. Jogi keret

Az IUU-rendelet 32. cikke szerint a Bizottsdgnak értesitenie kell a harmadik orszdgokat arrdl az eshet8ségrél, hogy nem
egyiittm(ikods orszagként azonositjdk Sket. Az ilyen értesités elGzetes jellegli. A harmadik orszdgok nem egylittm@ikodd
orszdgként valé azonositdsdnak eshetGségérél szolo értesitést az IUU-rendelet 31. cikkében megdllapitott kritériumokra
kell alapozni.

A Bizottsagnak ezen orszdgokkal szemben a 32. cikkben meghatdrozott valamennyi 1épést meg kell tennie.
A Bizottsgnak az értesitésben fel kell tiintetnie kiilonosen az ilyen azonositds alapjdul szolgdl6 lényeges tényeket és
megfontoldsokat, tovdbba az érintett orszdgok szamadra lehetSséget kell biztositania a valaszaddsra, valamint az azonosi-
tast cafol6 bizonyitékok vagy adott esetben a javitdsra irdnyuld cselekvési terv és a helyzet rendezése érdekében hozott
intézkedések ismertetésére.

A Bizottsdg az érintett harmadik orszdgoknak az értesités megvalaszolasdhoz megfelel§ id6t, a helyzet orvosldsdhoz
pedig ésszer(i id6t koteles biztositani.

2. Eljdrds

Az Eurdpai Bizottsdg 2013. november 26-dn értesitette a Koreai Koztdrsasdgot a jogellenes, be nem jelentett és szabalyo-
zatlan (IUU) haldszat elleni kiizdelemben nem egyiittm(ikod6 harmadik orszdgként valé azonositdsa eshetGségérol.

A Bizottsdg a nem egyiittmiikodd harmadik orszigként valé azonositds elkeriilése érdekében felkérte a szoban forgd
orszagot, Koredt, hogy egy javasolt cselekvési terv alapjan mtikodjon egyiitt a Bizottsdggal a feltdrt hidnyossagok kikii-
szobolésében.

A Bizottsdg egyeztetést kezdett a Koreai Koztdrsasdggal. Az emlitett orszdg szobeli és irdsbeli észrevételeket tett, melye-
ket a Bizottsig megfontolt és figyelembe vett. A Bizottsdg folytatta az dltala szitkségesnek vélt informaciok gytijtését és
ellendrzését.

A Koreai Koztdrsasdg meghozta az érintett [UU-haldszat megsziintetéséhez és jovébeli el6forduldsdnak megakadélyozasa-
hoz sziikséges intézkedéseket, megsziintetve ezzel minden olyan cselekményt vagy mulasztast, amely az [UU-haldszat
elleni kitzdelemben nem egyiittm(ikodd harmadik orszdgként valé azonositdsa eshetGségérél szol6 értesitéshez vezetett.

3. Kovetkeztetés

Az adott koriilmények kozott és a fenti megfontoldsok vizsgélata nyomdn a Bizottsdg arra a kovetkeztetésre jutott, hogy
a Koreai Koztdrsasdghoz az IUU-rendelet 32. cikkének megfelel6en — a nemzetkozi jog értelmében ezen orszdgra mint
lobogd, kikotd, forgalomba hozatal szerinti vagy parti dllamra haruld kotelezettségei teljesitése, valamint a jogellenes, be
nem jelentett és szabalyozatlan haldszat megel6zése, megakadalyozdsa és felszdmoldsa érdekében hozott intézkedései
vonatkozdsdban — intézett demars megsziintethetd. Errdl a Bizottsdg hivatalosan értesitette az illetékes hatosdgokat.

A demars fent emlitett megsziintetése nem zdrja ki, hogy a kés6bbiekben a Bizottsdg vagy a Tandcs tovabbi lépéseket
tegyen abban az esetben, ha tényekkel aldtimaszthatd, hogy egy orszdg nem teljesiti a nemzetkozi jog értelmében rd
mint lobogd, kikotd, forgalomba hozatal szerinti vagy parti dllamra hdrulé azon kotelezettségét, hogy a jogellenes, be
nem jelentett és szabélyozatlan haldszat megel6zése, megakaddlyozdsa és felszdmoldsa érdekében intézkedéseket hozzon.

() HLL 286., 2008.10.29., 1. o.
() HL C 346., 2013.11.27., 26. o.
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Téjékoztaté a Bizottsdg dltal a jogellenes, nem bejelentett és szabilyozatlan haldszat megelGzésére,

megakadilyozdsira és felszimoldsira irdnyulé kozosségi rendszer létrehozdsirél sz6l6

1005/2008/EK tandcsi rendelet értelmében nem egyiittmiikod§ harmadik orszigként

azonosithaténak tekintett és err6l 2014. janius 10-én értesitett harmadik orszighoz intézett
demars megsziintetésérdl

(2015/C 142/05)

Az Eurdpai Bizottsdg (a Bizottsdg) megsziintette a Fiilop-szigeteki Koztarsasaghoz a jogellenes, be nem jelentett és szaba-
lyozatlan haldszat elleni kiizdelem témdjdban a Bizottsdg dltal a jogellenes, nem bejelentett és szabdlyozatlan haldszat
megel§zésére, megakaddlyozdsdra és felszdmoldsdra irdnyul6 kozosségi rendszer 1étrehozdsdrdl, tovabbd a 2847/93/EGK,
az 1936/2001/EK és a 601/2004/EK rendelet médositdsardl és az 1093/94/EK és az 1447/1999/EK rendelet hatdlyon
kiviil helyezésérdl sz616, 2008. szeptember 29-1 1005/2008/EK tandcsi rendelet (') (IUU-rendelet) értelmében nem egy-
attm(ikod6 harmadik orszdgként azonosithaténak tekintett Fillop-szigeteki Koztdrsasdg értesitésérsl szolo, 2014.
junius 10-i 2014/C 185/03 bizottsagi hatdrozattal (?) intézett demarsot.

1. Jogi keret

Az [UU-rendelet 32. cikke szerint a Bizottsdgnak értesitenie kell a harmadik orszdgokat arrdl az eshet8ségrél, hogy nem
egyiittm(ikods orszagként azonositjdk Sket. Az ilyen értesités elGzetes jellegli. A harmadik orszdgok nem egytittm@ikodd
orszdgként valé azonositdsdnak eshetGségérél szolo értesitést az IUU-rendelet 31. cikkében megdllapitott kritériumokra
kell alapozni.

A Bizottsagnak ezen orszdgokkal szemben a 32. cikkben meghatdrozott valamennyi 1épést meg kell tennie.
A Bizottsdgnak az értesitésben fel kell tiintetnie kiilonosen az ilyen azonositds alapjdul szolgdl6 lényeges tényeket és
megfontoldsokat, tovdbba az érintett orszdgok szamadra lehetSséget kell biztositania a valaszaddsra, valamint az azonosi-
tast cafol6 bizonyitékok vagy adott esetben a javitdsra irdnyuld cselekvési terv és a helyzet rendezése érdekében hozott
intézkedések ismertetésére.

A Bizottsdg az érintett harmadik orszdgoknak az értesités megvalaszoldsdhoz megfelel§ id6t, a helyzet orvosldsdhoz
pedig ésszer(i id6t koteles biztositani.

2. Eljards
Az Eurdpai Bizottsdg 2014. junius 10-én értesitette a Filop-szigeteki Koztdrsasdgot a jogellenes, be nem jelentett és

szabdlyozatlan (IUU) haldszat elleni kiizdelemben nem egyiittmkodd harmadik orszdgként valé azonositdsa
eshetdségérol.

A Bizottsdg a nem egylittm(ikodé harmadik orszagként val6 azonositds elkeriilése érdekében felkérte a széban forgd
orszagot, a Filop-szigeteki Koztdrsasigot, hogy egy javasolt cselekvési terv alapjan mikodjon egyiitt a Bizottsdggal
a feltdrt hidnyossagok kikiiszobolésében.

A Bizottsdg egyeztetést kezdett a Fillop-szigeteki Koztdrsasdggal. Az emlitett orszdg szébeli és irasbeli észrevételeket tett,
melyeket a Bizottsdg megfontolt és figyelembe vett. A Bizottsdg folytatta az dltala sziikségesnek vélt informaciok gyfijté-
sét és ellendrzését.

A Fulop-szigeteki Koztarsasag meghozta az érintett [UU-haldszat megsziintetéséhez és jovébeli el6forduldsanak megaka-
délyozédsahoz sziikséges intézkedéseket, megsziintetve ezzel minden olyan cselekményt vagy mulasztdst, amely az IUU-
haldszat elleni kiizdelemben nem egyiittmi(ikod6 harmadik orszdgként valé azonositdsa eshetGségérdl szolo értesitéshez
vezetett.

3. Kovetkeztetés

Az adott koriilmények kozott és a fenti megfontoldsok vizsgélata nyomdn a Bizottsdg arra a kovetkeztetésre jutott, hogy
a Fulop-szigeteki Koztdrsasighoz az IUU-rendelet 32. cikkének megfeleléen — a nemzetkozi jog értelmében ezen
orszdgra mint lobogd, kikots, forgalomba hozatal szerinti vagy parti dllamra harulé kotelezettségei teljesitése, valamint
a jogellenes, be nem jelentett és szabdlyozatlan haldszat megel6zése, megakaddlyozdsa és felszdmoldsa érdekében hozott
intézkedései vonatkozdsdban — intézett demars megsziintethet. Errdl a Bizottsdg hivatalosan értesitette az illetékes
hatésagokat.

A demars fent emlitett megsziintetése nem zdrja ki, hogy a késGbbiekben a Bizottsdg vagy a Tandcs tovabbi lépéseket
tegyen abban az esetben, ha tényekkel aldtdmaszthatd, hogy egy orszdg nem teljesiti a nemzetkozi jog értelmében rd
mint lobogd, kikotd, forgalomba hozatal szerinti vagy parti dllamra hdrulé azon kotelezettségét, hogy a jogellenes, be
nem jelentett és szabalyozatlan haldszat megel6zése, megakadalyozasa és felszdmolasa érdekében intézkedéseket hozzon.

(') HLL 286.,2008.10.29., 1. o.
() HLC 185.,2014.6.17.,17. 0.
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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2015. éprilis 21.)

egy a jogellenes, nem bejelentett és szabélyozatlan haldszat elleni kiizdelemben nem egyiittmiikodd
harmadik orszigként azonosithaténak tekintett harmadik orszag értesitésérél

(2015/C 142/06)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Uni6é mtikodésérél szol6 szerzddésre,

tekintettel a jogellenes, nem bejelentett és szabdlyozatlan haldszat megel8zésére, megakaddlyozdsira és felszdmoldsara
irdnyulé kozosségi rendszer létrehozdsardl, tovabba a 2847/93/EGK, az 1936/2001/EK és a 601/2004/EK rendelet
modositdsarol és az 1093/94/EK és az 1447/1999/EK rendelet hatdlyon kiviil helyezésérdl sz616, 2008. szeptember 28-i
1005/2008/EK tandcsi rendeletre (!) és kiilondsen annak 32. cikkére,

mivel:

1. BEVEZETES

(I) Az 1005/2008/EK rendelet (a tovdbbiakban: az IUU-rendelet) 1étrehozza a jogellenes, nem bejelentett és szaba-
lyozatlan haldszat (IUU-haldszat) megel8zésére, megakaddlyozasdra és felszdmoldsdra irdnyuld uniés rendszert.

(2) Az IUU-rendelet VI fejezete meghatdrozza a nem egyiittmiikodé harmadik orszdgok azonositdsdra, az emlitett
orszagokkal szembeni [épésekre, ugyanezen orszdgok listdjanak Osszedllitdsara, a listdrdl vald torlésre, e lista nyil-
vanossagdra és a siirgsségi intézkedésekre vonatkozé eljardst.

(3) Az IUU-rendelet 32. cikke szerint a Bizottsdgnak értesitenie kell a harmadik orszdgokat arrél az eshet8ségrdl,
hogy nem egyiittmiikodé orszdgként keriilhetnek azonositdsra. Az ilyen értesités elGzetes jellegti. Az értesitést az
[UU-rendelet 31. cikkében megdllapitott kritériumokra kell alapozni. A Bizottsignak emellett a rendelet
32. cikkében felsorolt valamennyi 1épést meg kell tennie az értesitett harmadik orszdgokkal szemben.
A Bizottsagnak az értesitésben fel kell tiintetnie kiilonosen az ilyen azonositds alapjaul szolgdlé lényeges tényeket
és megfontoldsokat, tovabbd az érintett orszdgok szdmadra lehetdséget kell biztositania a vélaszadasra, valamint az
azonositast cafold bizonyitékok, vagy adott esetben a javitdsra irdnyulé cselekvési terv és a helyzet rendezése
érdekében hozott intézkedések ismertetésére. A Bizottsag az érintett harmadik orszdgoknak az értesités megvéla-
szoldsdhoz megfelel§ id6t, a helyzet orvoslasdhoz pedig ésszerti id6t koteles biztositani.

(4) Az IUU-rendelet 31. cikke értelmében a Bizottsdg azonositja azokat a harmadik orszdgokat, amelyeket az IUU-
haldszat elleni kiizdelemben nem egyiittmiikodé harmadik orszdgnak tekint. Egy harmadik orszdg akkor azonosi-
tandé nem egyiittmiikod6 harmadik orszagként, ha nem teljesiti a nemzetkozi jog szerint rd, mint lobogd,
kikotd, forgalomba hozatal szerinti vagy parti dllamra hdruld azon kotelezettségét, hogy intézkedést hozzon az
[UU-haldszat megel6zésére, megakadalyozasara és felszamoldsara.

(5) A nem egyiittm(ikodé harmadik orszdgok azonositdsa az IUU-rendelet 31. cikkének (2) bekezdése szerinti vala-
mennyi informdcié attekintésén alapul.

(6) Az IUU-rendelet 33. cikke értelmében a Tandcs dllitja Ossze a nem egyiittm{kodS harmadik orszdgok listdjat.
Ezen orszdgokkal szemben t6bbek kozott az IUU-rendelet 38. cikkében megdllapitott intézkedések
alkalmazandok.

(7) Az IUU-rendelet 20. cikkének (1) bekezdése értelmében a hitelesitett fogdsi tandsitvinyok lobogé szerinti harma-
dik orszdgoktol val6 elfogaddsdnak feltétele a Bizottsdgnak cimzett értesités azon torvényi, rendeleti és kozigazga-
tasi rendelkezések, valamint dllomanyvédelmi és gazdalkodasi intézkedések alkalmazdsara, ellenSrzésére és végre-
hajtdsdra vonatkoz6 rendelkezésekrdl, amelyeket a haldszhajoiknak teljesiteniiik kell.

(8) Az IUU-rendelet 20. cikkének (4) bekezdése értelmében a Bizottsdg az emlitett rendelet végrehajtdsahoz kapcso-
16d6 teriileteken igazgatdsi egyiittm(ikodést folytat a harmadik orszdgokkal.

2. A THAIFOLDI KIRALYSAGGAL KAPCSOLATOS ELJARAS

(9) A Bizottsdg 2009. okt6ber 6-dn kapta meg a Thaifoldi Kirdlysdg lobogé szerinti allamként kiildott értesitését az
[UU-rendelet 20. cikke alapjan.

() HLL 286., 2008.10.29., 1. o.
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(12)

(13)

(18)

(19)

(20)

(21)

2011. 4prilis 18. és 22. kozott a Bizottsdg az [UU-rendelet 20. cikkének (4) bekezdésében eldirt igazgatdsi egy-
ittmtikodés keretében az Eurdpai Haldszati Ellen6rz8 Hivatal (EFCA) tdmogatdsaval ellen6rz8 latogatdst tett
Thaifoldon.

Az ellendrzd litogatds célja a thaifoldi haldszhajok altal teljesitendd torvényi, rendeleti és kozigazgatasi rendelke-
zések, valamint dllomdnyvédelmi és gazdélkoddsi intézkedések alkalmazdsdra, ellendrzésére és végrehajtdsira
vonatkozé nemzeti rendelkezésekkel, illetve az IUU-haldszat elleni kiizdelemben, valamint az unids fogdsi tantsi-
tdsi rendszer végrehajtdsihoz kapcsolédé kovetelmények és szempontok teljesitése érdekében Thaifoldre hdruld
kotelezettségek végrehajtdsa érdekében hozott intézkedésekkel kapcsolatos informéciok ellendrzése volt.

Az ellendrz§ latogatasrol szol6 zard jelentést 2011. junius 30-dn kiildték el Thaifoldnek.

2012. éprilis 27-én szakmai taldlkozéra keriilt sor Thaif6ld és a Bizottsdg szolgalatai kozott. Thaifold az IUU-
rendelet végrehajtdsaval kapcsolatos, 2011 dprilisa 6ta bekovetkezett fejleményekrdl sz616 aktualizalt dokumentu-
mot nytjtott be. Thaifold bemutatta a kormdny éltal elfogadott és a szendtus és a parlament altali elfogaddsra
készen 4ll6, felulvizsgalt haldszati torvényt; a hajomegfigyelési rendszerre irdnyul6, mar megkezdett és 2013-ban
kiterjesztend§ programot; valamint az IUU-rél szolé nemzeti cselekvési terv forditdsra készen allo végleges
véltozatdt.

A Bizottsdg az els6 latogatds nyomdn hozott intézkedések nyomon kévetésére 2012. oktdber 9. és 12. kozott
Gjabb ellendrzd latogatast tett Thaifoldon.

Az ellendrzé latogatdsrol szolo zard jelentést 2012. november 9-én kézbesitették Thaifoldnek.

Thaifold 2012. november 29-én tovabbi informdciokat nydjtott be, 2013. januar 23-dn pedig észrevételeket nytj-
tott be az ellenérzd latogatdsrdl sz616, 2012. novemberi jelentéshez.

2013. februdr 15-én a Bizottsdg vdlaszolt a Thaifold dltal benydjtott 2013. janudr 23-i jelentésben foglalt
észrevételekre.

Thaifold 2013. dprilis 11-én a behozott haldszati termékek nyomonkovetési rendszereinek fejlesztésére irdnyuld
cselekvési tervben tovabbi informdcidkat nydjtott be.

A Bizottsdg a 2012. oktdberi ldtogatds nyomdn hozott intézkedések nyomon kovetésére 2014. oktéber 8. és 9.
kozott Gjabb ellendrzd latogatdst tett Thaifoldon.

Az ellendrzd latogatdsrol sz6l6 zard jelentést 2014. oktdber 29-dn kiildték el Thaiféldnek. A Bizottsdg az ellen-
6rz6 latogatds soran megdllapitotta, hogy a 2011 6ta észlelt, kritikusnak mindsiilé gyenge pontok tekintetében
haladést egyaltalin nem vagy csak kis mértékben értek el.

2014. november 19-én taldlkozora kertilt sor Thaifold és a Bizottsdg szolgdlatai kozott, amelynek keretében Thai-
fold tovabbi észrevételeket tett. Thaifold a taldlkozd utdn szdmos irdsbeli nyilatkozatot nyujtott be. 2015.
janudr 28-dn Thaifold benytjtotta a feliilvizsgalt haldszati torvény nem hivatalos véltozatat, amely 2015.
janudr 9-én keriilt kozzétételre (B.E. 2558 (2015) szdm haldszati referenciatorvény).

Thaifold az Indiai-6cedni Tonhalbizottsdg (IOTC) tagja. Thaif6ld ratifikdlta az Egyesiilt Nemzetek 1982. évi Ten-
gerjogi Egyezményét (UNCLOS).

Annak megdllapitdsa érdekében, hogy Thaifold eleget tesz-e a (22) preambulumbekezdésben emlitett nemzetkozi
megdllapoddsokban eldirt, valamint a preambulumbekezdésben emlitett relevans regionélis haldszati gazddlkoddsi
szervezet (RFMO) éltal meghatdrozott, lobogd, kikotd, forgalomba hozatal szerinti vagy parti dllamként rd haruld
nemzetkozi kotelezettségeknek, a Bizottsdg minden szitkségesnek tartott informdciét Gsszegydjtott és megvizs-
galt. A thai haldszati gazdalkoddsra irdnyad6, jelenleg érvényes f6 jogszabdly az 1947. évi haldszati torvény.
A 2015. janudri felilvizsgdlt jogszabdly varhatéan 2015-ben ép hatdlyba. Ezt szdmos miniszteri rendelet és érte-
sités egésziti ki, amelyek a haldszati gazdalkodds szakmai vonatkozdsairdl szélnak. Ezeknek a szévegeknek
a tobbsége 10 évesnél régebbi és még nem keriilt frissitésre. A thaifoldi hatdsagok elismerték a haldszati torvény
feliilvizsgdlatdnak sziikségességét, és évek ota dolgoznak az 1j jogszabdly kidolgozdsan.

A Bizottsag felhasznalt tovabba az IOTC altal kozzétett, rendelkezésre dll6 adatokbdl nyert informdcidkat, vala-
mint nyilvdnosan elérhetd informdcidkat is.

THAIFOLD NEM EGYUTTMUKODO HARMADIK ORSZAGKENT VALO AZONOSITASANAK ESHETOSEGE

A Bizottsdg az [UU-rendelet 31. cikkének (3) bekezdése értelmében megvizsgdlta a lobogé, kikotd, forgalomba
hozatal szerinti vagy parti dllamként Thaifoldre hdrul6 kotelezettségeket. Az attekintés sordn a Bizottsag az IUU-
rendelet 31. cikkének (4)—(7) bekezdésében felsorolt kritériumokat vette figyelembe.
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3.1. Rendszeresen IUU-haldszatot folytaté hajok és ismétl6dG IUU-kereskedelem (az IUU-rendelet
31. cikkének (4) bekezdése)

(26) A Bizottsdg a helyszini litogatdsok sordn és a nyilvanosan elérhetS informdciok alapjan megéllapitotta, hogy
a 2010-2014 (3 () (*) kozotti id8szak alatt legaldbb 11 hajé folytatott [UU-tevékenységet.

(27) A felkutatott bizonyitékok alapjn a Thaif6ld lobogdja alatt kozlekedd hajok a jelentések szerint az aldbbi stlyos
jogsértéseket kovették el az érintett haldszati tertiletekre vonatkozé dllomdnyvédelmi és gazdalkoddsi intézkedések
ellenére: a lobogé szerinti llam vagy az érintett parti dllamok dltal kidllitott érvényes jogositvany, felhatalmazas
vagy engedély nélkiil haldsztak; fedélzeti hajomegfigyelési berendezés nélkiil haldsztak a nyilt tengeren és olyan
parti dllami teriileteken, ahol valamennyi kilf6ldi lobogé alatt kozlekeds hajonak hajomegfigyelési berendezéssel
kell rendelkeznie; a haldszati teriiletekre vonatkozdan téves adatokat nyujtottak be azzal a céllal, hogy megszerez-
zék a thai hat6sdgoknak a fogdsi tandsitvinyokra és a termékeknek az Eurdpai Unibba torténd behozataldra
vonatkozd hitelesitését; jeloléseiket, azonositéjukat vagy lajstromozasukat meghamisitottdk vagy alcaztdk; akada-
lyozték a parti éllam szerinti tisztvisel(ﬁket az. alkalmazandé élloményvédelmi és gazdélkodési intézkedések betar-
fogdsi adatok rogzitésére és a parti dllami hatosagok felé valé bejelentésére 1ranyulo kotelezettsege1t A thafoldi
Haldszati Minisztérium (Department of Fisheries, DOF) megvizsgélta az e hatdrozatban (a (79) preambulumbe-
kezdésben) kifejtett egyik esetet, azonban mds intézkedésekre vonatkozé bizonyitékok nem keriiltek benytjtdsra
a Bizottsdg részére.

(28) 2014 oktéberében 5 thaifoldi lobogé alatt kozlekedd hajé jogellenes haldszat miatt feltartéztatdsra keriilt Pépua
Uj-Guinea kizdrélagos gazdasdgi ovezetében (EEZ). Tekintettel arra, hogy a thaifoldi lobogé alatt kozlekeds hajok
tobbségén nem allt rendelkezésre fedélzeti hajomegfigyelési rendszer (a ((37)) preambulumbekezdésben ismerte-
tettek szerint), valamint a szomszédos orszdgokkal folytatott gyenge egyiittmtikodésre (e hatdrozat 3.2. szakasza),
magas annak a kockdzata, hogy a thai flotta korében IUU-tevékenység fordul el8. Ezt az Indiai-Gcednon és
a Csendes-Ocedn nyugati részén 2011 és 2014 kozott folytatott [UU-tevékenységekben részt vett thaif6ldi hajok
(a (26) preambulumbekezdésben megallapitottak szerint) kiterjedt eloszldsa is aldtdmasztja. Ezeknek az incidens-
eknek a helyszine és az elterjedtsége 6sszhangban van a thai tdvolsagi haldszflotta 2012 el6tti eloszldsaval.

(29) A thai flotta kordbban az Gsszes tengeri eredet( haldszati fogdshoz 40 %-ban jarult hozzd. Ez az utébbi években
jelent@sen visszaesett a tengerfenéki és nyiltvizi dllomdnyoknak a thai vizekben tortént tilhaldszdsa (°) miatt.
2007-ben a thai flotta bejelentés szerint Indonézia, Kambodzsa, Malajzia, Banglades, Szomadlia, Madagaszkdr és
Mianmar/Burma vizein tobb mint 460 ismert hajoval folytatott haldszati tevékenységet. ]elenleg a tdvolsagi flotta
10 db, az IOTC-teriileten haldszat folytatisira engedéllyel rendelkezé horogsoros hajobél és 52 db, Papua Uj-
Guinea vizein halaszat folytatasara engedellyel rendelkezo vonohalos haldszhajobol 4ll. A thalfoldl parti_tenger
kent haldszati teriiletek alapjdn arra lehet kovetkeztetni, hogy szdmos haldszhajé tovébbra is illegdlisan mtikodik,
a nyilt tengeri és a parti dllami vizi fogdsok szabélyozdsa és bejelentése nélkiil.

(30) A flotta 2011 6ta tobb mint 15 000 hajéval béviilt, jelenleg megkozelitleg 40 000 hajébdl dll, amelybdl 7 000
kereskedelmi hajoként van osztilyozva (egyenkénti brutté drtartalmuk tobb mint 20 tonna). Az osszes hajo
kevesebb mint egy 6tode haszndl hajonapldt, ami arra enged kovetkeztetni, hogy a fogdsok nagy része nem keriil
bejelentésre. E tekintetben Thaifld nem teljesitette az UNCLOS 61. és 62. cikkében el6irt, a kizdrdlagos gazda-
sagi ovezet haldszati er6forrdsainak tudomdnyos, kornyezeti és gazdasagi tényezdk szerinti optimdlis hasznosita-
sdnak biztositdsara irdnyul6 parti dllami kotelezettségét. Ez Jogellenes, nem bejelentett és szabdlyozatlan haldszat
megel6zésére, megakaddlyozdsdra és felszdmoldsdra irdnyulé nemzetkozi cselekvési terv (IPOA IUU) (%) 24. pont-
jat is sérti, amely el6irja a fogdsokra vonatkozé hajonapldadatok rendszeres benytijtasanak kotelezettségét.

(31) A (28)—(30) preambulumbekezdés bemutatja, hogy Thaif6ld haldszati dgazatdt csokkend haldllomdny, csokkent
haldszati teriilet (a kizdr6lagos gazdasdgi Gvezeten beluli lezdrdsok és a harmadik orszdgok parti dllami vizeihez

sz e s

vald hozzaférési jog elvesztése) és novekvs haldszati kapacitds (megkozelitSleg 4 000 kereskedelmi hajé 2011-
ben, 2014-ben pedig 7 000) jellemzi. Az emlitett prembulumbekezdésekben ismertetett tények mind aldtdmaszt-
jak azt az el6zetes kovetkeztetést, hogy a thai flotta jogellenesen folytatja tevékenységét a thai parti tengeren
kiviili teriileteken és a fogdsokat vagy nem jelenti be, vagy hibdsan jelenti be.

() Azinformacié (2010. évi jogsértések) forrdsa: ,Segitségnyjtds a fejl6d6 orszdgok szdmara a jogellenes, nem bejelentett és szabalyozatlan
haldszatrol sz616 1005/2008/EK rendelet végrehajtisanak betartdsahoz”, EuropeAid/129609/C/SER/Multi orszdgjelentés.

() Az informéci6 (2011. évi jogsértések) forrdsa: a http:/[www.iotc.org/sites/default/files/documents/proceedings/2012/coc/IOTC-2012-
CoC09-R%5BE%5D.pdf kiadvanyban és a http:/[iotc.org/sites/default/files/documents/proceedings/2012/coc/IOTC-2012-CoC09-08a
%5BE%5D.pdf kiadvany 5-6. oldaldn elérhet6 IOTC adatok (a 2014. november 27-i llapot szerint).

(*) Az informaci6 (2014. évi jogsértések) forrdsa: a
http://www.pngloop.com/2014/10/27 [record-12-fishing-vessels-investigation-ffas-operation-kurukuru/ és a http://www.emtv.com.pg/
article.aspx?slug=Illegal-Fishing-Vessels-Apprehended& weboldalon (a 2014. november 20-i dllapot szerint) elérhet§ PNG Loop Online
hirek.

() A ,Segitségnyujtds a fejléds orszagok szdmadra a jogellenes, nem bejelentett és szabalyozatlan haldszatrél sz616 1005/2008/EK rendelet
végrehajtdsanak betartdsdhoz”, EuropeAid/129609/C/SER/Multi orszdgjelentésbdl nyert informdcidk.

©) ]ogellenes nem bejelentett és szabalyozatlan haldszat megelozesere megakadalyozaséra és felszdmoldsdra irdnyulé nemzetkozi cselek-
vési terv, az Egyesiilt Nemzetek Szervezetének Elelmezésiigyi és MezGgazdasagi Szervezete, 2001.


http://www.iotc.org/sites/default/files/documents/proceedings/2012/coc/IOTC-2012-CoC09-R%5BE%5D.pdf
http://www.iotc.org/sites/default/files/documents/proceedings/2012/coc/IOTC-2012-CoC09-R%5BE%5D.pdf
http://iotc.org/sites/default/files/documents/proceedings/2012/coc/IOTC-2012-CoC09-08a%5BE%5D.pdf
http://iotc.org/sites/default/files/documents/proceedings/2012/coc/IOTC-2012-CoC09-08a%5BE%5D.pdf
http://www.pngloop.com/2014/10/27/record-12-fishing-vessels-investigation-ffas-operation-kurukuru/
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(32) A (26), (27), (28) és (31) preambulumbekezdésben megallapitott informdcidkra tekintettel a Bizottsdg tgy itéli
meg, hogy Thaifold nem teljesitette arra irdnyulé lobogd szerinti allami kotelezettségét, hogy megel6zze flottdja-
nak az IUU-tevékenységekben valé részvételét. E tekintetben emlékezni kell arra, hogy az UNCLOS 94. cikke
(2) bekezdésének b) pontja szerint, a lobogé szerinti dllam a belsd joga szerint véllalja a joghatésdgot minden
lobogoéja alatt kozlekedd hajo, annak kapitanya, tisztjei és személyzete felett. Meg kell jegyezni, hogy a lobogd
szerinti dllam kotelezettsége, hogy akdr mds dllamokkal egyiittmiikodve, a nyilt tengerek €16 forrdsainak megdr-
zése érdekében szitkséges intézkedéseket tegyen allampolgdrai tekintetében.

(33) A Bizottsdg a 31. cikk (4) bekezdésének b) pontja alapjin megvizsgalta az IUU-haldszatbdl szdrmazé haldszati
termékeknek a thaifoldi piacra jutdsaval kapcsolatban Thaif6ld éltal hozott intézkedéseket is.

(34) A Bizottsig dokumentumokat és egyéb informdciokat vizsgalt meg a tengeri haldszat és a behozott termékek
Thaifold éltali nyomon kovetésére és szabalyozdsira vonatkozdan. A Bizottsdg, ezen értékelés alapjan ugy itéli
meg, hogy Thaiféld nem tudja biztositani azt, hogy a kikotdibe és a feldolgozdiizemeibe érkezd haldszati ter-
mékek nem IUU-haldszatbdl szarmaznak. A thai hatésigok nem tudtdk bizonyitani, hogy az Eurdpai Unid
piacdra szdnt behozatal és feldolgozott termékek jogszertiségének tanusitdsdhoz szitkséges valamennyi informdci-
6val rendelkeznek. A Bizottsdg értékelésének alapjat képezd legfontosabb elemek osszefoglaldsa az alabbiakban
talalhato.

(35) A thai hajok lajstromozdsdt és engedélyezését kiilon-kiilon a Tengeriigyi Minisztérium (MD) és a Haldszati
Minisztérium (DOF) végzi; az utdbbi 2010 6ta mindkét tevékenységben részt vesz. A lajstromozott hajok szdma
2011-ben kozel megkétszerez6dott azt kovetSen, hogy a hatésdgok lefolytattdk a még nem lajstromozott és nem
engedélyezett hajok lajstromba vételre valé jelentkezésére irdnyul6 6sztonzd programot.

(36) A 2012. évi latogatas feltdrta, hogy a lajstromozdsban részt vevd két minisztérium nem mdkodik egyiitt és
a bejegyzett hajok szdma néhdny ezerrel eltér. A Tengeriigyi Minisztérium (MD) és a Haldszati Minisztérium
(DOF) egyuttmikodésének hidnya gyengiti Thaifoldnek a flotta méretének és kapacitdsinak nyomon kovetésére
valé képességét és lehet6vé teszi a jogellenesen mtikodd piaci szereplSk szdmdra, hogy észrevétleniil Thaifoldrdl
mukodjenek. Még mindig magas annak kockdzata, hogy thai hajok anélkiil mitikodnek, hogy lajstromozdsra
keriiltek volna, vagy engedéllyel rendelkeznének, és be nem jelentett fogdsokat rakodnak ki feldolgozasra.

(37)  Ezenkivil a hajomegfigyelési rendszer mint a haldszati tevékenység helyszine megfigyelésére szolgdl6 eszkoz hia-
nya hétrdnyosan befolydsolja a thai fogdsi tantsitvanyok hitelesitési eljdardsat, mivel a hatésigok nem tudjdk mod-
szeresen és fuggetleniil ellendrizni és a piaci szereplSk altal bejelentett teriiletekkel Gsszevetni a fogasi teriileteket.
E tekintetben Thaifold nem tesz eleget az UNCLOS 94. cikkében és az IPOA-IUU a nemzetkdzi cselekvési terv
24. cikkében eldirt, a haldszat atfogd és hatékony megfigyelésére, ellendrzésére és feliigyeletére irdnyuld kotele-
zettségeinek.

(38) A harmadik orszdgok hajéi nem jogosultak arra, hogy thai vizekben haldsszanak. Thaifold nagy mennyiségt,
harmadik orszdgokbdl szdrmazé haldszati terméket dolgoz fel, értesitett és nem értesitett harmadik orszdgokbdl
szdrmazoakat egyarant.

(39) A harmadik orszdgokbdl szdrmazo6 halak bizonyos része olyan orszagok lobogdja alatt kozlekedS hajokrol szdr-
mazik, amelyeket a Bizottsdg az 1005/2008/EK rendelet 32. cikke szerint mint nem egyiittm{k6dé harmadik
orszdgként azonosithatd érintett orszdgokat értesitett. Tobbek kozott az aldbbiak tartoznak ide: Korea, Pdpua Uj-
Guinea és a Fillop-szigetek.

(40)  Thaifldon olyan harmadik orszdgokbdl szarmazé halakat is feldolgoznak, amelyekrdl a Bizottsdg az IUU-rende-
let 20. cikkében foglaltakkal ellentétben nem keriilt értesitésre, ideértve Vanuatut, Mikronéziai Szovetségi Allamo-
kat és a Marshall-szigeteket. Ez pedig noveli annak kockazatat, hogy az Eurdpai Unié piacdra szdnt haldszati
termékek esetében nem garantdlhatd, hogy nem [UU-haldszatbdl szdrmaznak (a (48)—(51) preambulumbekezdés-
ben ismertetettek szerint).

(41) A thai hatésdgok szdmos nyomonkovetési rendszert kidolgoztak a thai kikotSkbe feldolgozasra vagy tovabbi kivi-
telre érkezd, harmadik orszdgokbdl szdrmazé haldszati termékek nyomon kovetésére és ellendrzésére.

(42) A hat6sdgok éltal rendelkezésre bocsatott informacidk szerint a thai kikotSkben végzett kirakoddsok 10 %-a hitel-
esitett. A hatsdgoknak ugyanakkor nincs joglapjuk a harmadik orszdgok hajoinak a thai kikotdkbe valé belépé-
sének figyelésére, jovdhagydsdra vagy elutasitdsdra. Valamennyi behozatal esetében bizonyos dokumentumok (haj-
6lajstrom, jogositvany stb.), valamint az Eurdpai Unié piacdra szant termékek esetében fogdsi tantsitvany bemu-
tatdsa esetén behozatali engedély keriil kidllitdsra. A 2012. és 2014. évi ldtogatds feltdrta, hogy a fogdsi tansitva-
nyok gyakran hetekkel vagy akdr honapokkal a Thaifoldre tortént behozatal utdn érkeznek meg. A behozatali
engedély és a fogési tantsitvany szdma kozotti kapcsolatot ha nem is lehetetlen, de nagyon nehéz megéllapitani,
ezaltal a nyomon kovethetéség még nehezebben valésul meg.
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(43) A 11. cikk (2) bekezdésében és a 11. cikk (3) bekezdésében a FAO magatartasi kodex azt is meghatdrozza, hogy
a halak és haldszati termékek nemzetkozi kereskedelme nem veszélyeztetheti a haldszteriiletek fenntarthaté fejlé-
dését, tovabba dtlathaté intézkedéseken, valamint egyszerdi és atfogé torvényeken, rendeleteken és kozigazgatdsi
eljardsokon kell alapulnia. Az IPOA IUU tovabbi irdnymutatdst ad a piaccal kapcsolatos nemzetkdzileg elfogadott
intézkedésekrdl (a 65-76. pont), amelyek az [UU-haldszatb6l szdrmazé halak és halaszati termékek kereskedel-
mének csokkentését vagy megsziintetését mozditjdk eld. A Bizottsdg dltal megfigyelt nyomonkévetési rendszerek
(a (44)-(48) preambulumbekezdésben leirtak szerint) egyértelmtien mutatjak, hogy Thaifold hogyan mulasztott el
olyan — a piacai atlathatésdganak javitasdra irdnyulé — intézkedéseket hozni, amelyek megel§znék annak kockéza-
tat, hogy Thaifoldon IUU-termékekkel kereskedjenek.

(44) 2012-ben a Bizottsdg szamos piaci szereplénél, kozvetit6nél és tonhalfeldolgozd tizemnél litogatast tett a thai
haldszati piac 4tlathatésdganak és nyomon kévethetSségének értékelése céljdbdl. Szamos hidnyossdg keriilt azono-
sitdsra (a (45)-(47) preambulumbekezdésben ismertetettek szerint).

(45) A thai hatésdgok bevezettek egy olyan nyomonkovetési rendszert, amely annak biztositdsa céljabol keriilt kidol-
gozdsra, hogy az Eurdpai Unid piacdra szdnt valamennyi termék egészen az eredetéig visszakovethetd legyen és
valamennyi termék el legyen szdmolva. A Bizottsdg ezt a nyomonkovetési rendszert mind a hatésdgok szintjén,
mind a feldolgozé villalatok szintjén értékelte a 2012. oktdberi litogatdsa sordn. A Bizottsdg megdllapitotta,
hogy a thai hat6sagok 4ltal kidolgozott nyomonkovetési rendszerek nem keriiltek integrdlasra a véllalatok elszd-
molasi rendszereibe, kovetkezésképpen nem biztositjak az adatok kimerit8 voltat és megbizhatdsdgat, mivel nincs
oOsszefiiggés a hatdsagi rendszerekben nyilvantartott és a véllalatok elszdmoldsi és termelési rendszereiben nyil-
véantartott adatok kozott. Ez a helyzet pedig véllalati szinten alddssa a nyomonkovetési ldnc megbizhatdsdgat.
Ezenkiviil a hatdsdgi rendszereket tdimogat6 elektronikus adatbazisok hidnyosak, az elldtasi lanc szempontjabdl
dont6 fontossdgli dokumentumokon pedig, mint példdul az importkisér§ dokumentumon, nem keriilnek rogzi-
tésre kritikus adatok (pl. a szdllitd haj6é neve és a feldolgozé véllalat altal beszerzett tényleges Osszmennyiség).
A fentiek révildgitanak a nyomonkovetési rendszer egészének hibdira.

(46) A piaci szereplSk helyteleniil hasznaljdk a hatésdgok dltal nyomon kovetés céljdra kidolgozott nemzeti dokumen-
tacids rendszereket; kideriilt, hogy pontatlanul rogzitik a beérkezd halmennyiségeket. Ez pedig a rendszerrel vald
visszaélés lehet@ségét hordozza magdban, mivel lehet6vé teszi a piaci szerepl6k szdmadra, hogy a hibds fogdsi
tantsitvanyok alapjan nagyobb bejové mennyiséget valljanak be, és hogy e tilzd becslések alapjin az illegilis
tevékenységbdl szarmazé halat legalis eredetiinek tiintessék fel (,tisztdra mossak”).

(47) A viéllalatok a rendszer alkalmazdsaban nyersanyagmérleg-tirlapot toltenek ki. Az drlapon a ténylegesen beszer-
zett mennyiséggel ellentétben a fogdsi tanusitvanyban bejelentett teljes mennyiséget tiintetik fel. A véllalatok az
tirlapot a belsé elszdmoldsi rendszerektdl fiiggetleniil toltik ki és csak a feldolgozds utdn annak érdekében, hogy
megkapjdk a hat6sdgoktol a IV. melléklet szerinti feldolgozasi nyilatkozatot. Ebbdl lthatd, hogy a vizsgdlt adat-
rogzits rendszerek nem megfelelGek a tekintetben, hogy nem veszik figyelembe a hozambeli kiilonbségeket és az
atszamitasi rdtdkat. Ezenkivill az a tény, hogy a belsG elszdmoldsi rendszerek hasznélataval nem lehet a nyersa-
nyagmennyiségeket a feldolgozott termék mennyiségéhez kapcsolni, lehetdséget teremtve a hamis bevalldsokra és
az [UU-termékek legilis eredetiinek valé feltiintetésére (,tisztdra mosds”). A Haldszati Minisztérium éltal végzett
ellenérzések viszonylag csekély szdma, valamint a nem megfelel§ nyomonkovetési rendszerek javitdsdra irdnyuld
bizonyithaté fellépések hidnya azt mutatja, hogy Thaifold nem hajlandé biztositani az elltdsi lanc atlathatdsagat
és elmulasztott intézkedéseket tenni az IUU haldszati tevékenységekkel kozvetleniil vagy kozvetetten kapcsolatba
hozhaté piaci szereplékkel szemben az IPOA-IUU 72-74. pontjaban el8irtakkal ellentétben.

(48) A 2012. évi latogatds azt is feltdrta, hogy a vamhatdsigok nem végezték el 40 000 tonna behozott tonhal ellen-
Grzését. A Haldszati Minisztérium és a vamhat6sagok kozotti, a nyersanyag-behozatal pontossdgdnak biztositd-
sdra irdnyulé egyuittmikodés gyenge.

(49) Az Eurbpai Haldszati Ellen6rz8 Hivatal (EFCA) a 2014. évi ldtogatdsra val6 felkésziilés jegyében elvégezte az
Eurépai Uni6 hatdrain bemutatott, Thaif6ldrdl szdrmazé szillitmanyokra vonatkozé néhany szdz fogdsi tandsit-
véany vizsgalatat. Ezeket a fogdsi tantsitvinyokat a thai haldszati hatésdgok a thai piaci szerepldk éltal rendelke-
zésre bocsdtott informdciok alapjan hitelesitették. Az adatrogzitési rendszerekkel kapcsolatos fent ismertetett
problémdk hatdsa az aldbbiakban felsorolt (az (50) és (51) preambulumbekezdésben ismertetett) szabalytalansd-
gokban mutatkozik meg.

(50) A hazai fogdsokbdl szdrmazé termékek vizsgilata az aldbbi ellentmonddsokat tarta fel: ugyanazon nyersanyag
killonb6z8 mennyiségeihez azonos silyu feldolgozott késztermék tartozott; ugyanazon haldszati Gthoz kapcsold-
ddan két fogasi tanusitvany keriilt kiallitdsra; a szdritott termékek sulya annak ellenére nagyobb volt, hogy
a dehidratécids folyamatot kovetden rendszerint a saly csokkenése vdrhaté; a halhozam exportdronként véltozott,
és a késztermékek mennyisége a nyersanyagmennyiségnek akar kétszerese is volt; az exportdlds idSpontja a fogds
és a feldolgozds id6pontjandl 3—4 évvel kés6bbi volt; a fogasi teriilet nem keriilt feltiintetésre; a nemzetkozi,
regiondlis és nemzeti dllomdnyvédelmi és gazddlkoddsi intézkedések nem keriiltek feltiintetésre.
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A harmadik orszdgok Thaif6ld6n feldolgozott fogdsi tantisitvanyainak vizsgdlata az aldbbi szabdlytalansdgokat
tarta fel: ismert [UU-tevékenységhez kapcsolddd fogdsi tantsitvany; helytelen vagy kovetkezetlen adatok a fogasi
tantsitvanyokon, példdul: helytelen IMO-szdm, a kifogott, kirakodott és feldolgozott termékek tomegére vonat-
kozé adatok kovetkezetlensége, az RFMO-k dltal jovdhagyott lajstromban nem szerepl$ hajé, az RFMO-k dltal
megdllapitott halszallit hajok listdjan nem szerepld halszallité hajo, az dtrakodds idGpontjat megel6z6 kirakodasi
datumok, a fogdsi tanusitvanyokon szereplé mennyiségek és ditumok moédositdsa. A kozvetleniil [UU-tevékenysé-
gekhez kapcsolodo fogasokbdl szarmazé termékek, valamint az egyértelmden azonosithaté hibakat tartalmazé
fogasi tandsitvanyokon alapulé fogdsok feldolgozasa mutatja, hogy Thaifold az NPOA-IUU 68. és 72. pontjiban
el6irtakkal ellentétben elmulasztott egyiittmtikodni a tobbi dllammal és a regiondlis haldszati gazddlkodasi szerve-
zetekkel az IUU-haldszat megelGzésére, megakadélyozdsara és felszamoldsdra irdnyulé megfelel§ piaci intézkedé-
sek elfogaddsa céljabol.

Az (50) és (51) preambulumbekezdésben ismertetett informdciok aldtdmasztjdk, hogy a termékek Thaifoldon tor-
ténd feldolgozdsa miatt meghitisul a FAO magatartdsi kddex 11. cikke szerinti, a betakaritds utdni fenntarthatd
eljdrdsokra vonatkozé szabdlyok betartdsa, tovibbd rdmutatnak arra, hogy Thaifold részérdl hogyan hitsult meg
a haldszatot folytatd harmadik orszdgokkal valé megfelel§ egyiittmiikodést biztositd szabalyok bevezetése, vala-
mint a NPOA-IUU 67-69., és 71-72. pontjival Osszhangban a piacon a termékek datldthatésdgdt és nyomon
kovetését biztositd intézkedéseknek a halak és haldszati termékek nyomon kovethetGségének lehetdvé tétele érde-
kében torténd végrehajtasa.

2

A hatdrozat e szakaszdban ismertetett helyzetre tekintettel, valamint a Bizottsdg dltal Osszegyfijtott tények és az
érintett orszdg éltal tett nyilatkozatok alapjin — az IUU-rendelet 31. cikkének (3) bekezdése és 31. cikke
(4) bekezdésének b) pontja értelmében — megéllapithat6, hogy Thaifold elmulasztotta a nemzetkozi jog alapjan
parti vagy forgalomba hozatal szerinti dllamként rd hdrul6 azon kotelezettsége teljesitését, hogy megakadélyozza
az [UU-haldszatb6l szarmazé haldszati termékeknek a piacdra torténd bejutdsat.

Az egyiittmiikodés és a végrehajtds elmulasztdsa (az IUU-rendelet 31. cikkének (5) bekezdése)

Az TUU-rendelet 31. cikke (5) bekezdésének a) pontja értelmében a Bizottsig megvizsgilta a Thaifolddel folyta-
tott egyiittmiikodést annak megéllapitdsa végett, hogy Thaifold hatékonyan miikodott-e egyiitt azaltal, hogy
vélaszolt az ITUU-haldszat és a kapcsolddé tevékenységek kivizsgdldsdra és az azokrol sz6l6 visszacsatoldsra irdny-
ulé megkeresésekre.

Az egylittm(ikodés a Thaifold dltal elért éves fejlédés titkrében keriilt értékelésre.

A 2011. évi ldtogatds utdn a Bizottsdg felkérte Thaifoldet arra, hogy tobb, siirgds figyelmet igénylS haldszati
gazdalkodési kérdésben mikodjon egyiitt. Ezek az aldbbiak: — A haldszati gazdilkodds jogi és igazgatdsi keret-
rendszerét aktualizalni kell egy feliilvizsgdlt haldszati torvény és az IUU-rdl sz6l6 nemzeti cselekvési terv elfoga-
désdval a nemzetkozi és regiondlis haldszati gazddlkoddsi jogszabdlyoknak a nemzeti jogba torténd atiiltetésének
biztositasa érdekében. — A Bizottsdg felkérte Thaifoldet arra, hogy dolgozzon ki egy kovetkezetes és visszatart6
erejii, a szabilyszegések és szankciok nyilvantartdsaval timogatott szankciérendszert. — A Bizottsdg javaslatot tett
a megfigyelési, ellendrzési és feliigyeleti keretrendszernek a thai flottdnak és a harmadik orszdgok thai kikot6kbe
val6 belépésének ellendrzése érdekében torténd fejlesztésére. Hajomegfigyelési rendszert, valamint feliigyeleti ter-
vet kell kidolgozni. — Az Eur6pai Uni6 piacdra szdnt kivitelre vonatkozd fogdstanusitdsi és nyomonkovetési rend-
szer hatékonysdgan és atlathatésdgan javitani kell.

A 2012. évi thaifoldi latogatds feltdrta, hogy a Bizottsdg dltal 2011-ben kiemelt érintett teriileteken egyaltaldn
nem tortént el6rehaladds, vagy csak kis mértékd javulds tortént (a fenti preambulumbekezdésben ismertetettek
szerint). A haldszati torvénynek és az [UU-rdl sz616 nemzeti cselekvési tervnek (NPOA-IUU) még csak a tervezete
allt rendelkezésre, és a jévahagyds id6pontja sem volt pontosan meghatdrozva. A megfigyelési, ellenSrzési és felii-
gyeleti keretrendszerben (MCS) fejlddést nem lehetett megallapitani, és azon kiviil, hogy létrejott egy tovabbi,
a behozatali dokumentumok és a harmadik orszdgok fogési tantsitvanyai kozotti kapcsolddasi pont, egyéb jelen-
tGs elSrelépést nem lehetett megfigyelni a nyomonkovetési rendszer megvaldsitdsa terén. A Bizottsdg 2012.
novemberi jelentése részletesen ismerteti az e preambulumbekezdésben emlitett problémadkat; ezek 1ényegében
ugyanazok, mint amelyek a 2014. novemberi ldtogatds sordn megdllapitasra keriiltek.

A Bizottsdg a 2012. november 9-i jelentésében megismételte, hogy egyiittmtikodési és korrekcids intézkedésekre
van sziikség. Thaifold 2013. janudr 23-dn tette meg a jelentéssel kapcsolatos észrevételeit. A Bizottsdg 2013.
februdr 15-én vdlaszolt ezekre az észrevételekre, hangsilyozva, hogy a thai intézkedések olyan jovdbeni kezde-
ményezések, amelyekhez nincsenek megallapitva részletes célkitlizések vagy teljesitési hatdrid6k. A 2011. és
2012. évi latogatdsok sordn kiemelt problémdkra nem sziilettek konkrét megolddsok, illetve intézkedések,
tovdbbd a haldszati torvény elfogaddsdval és a nyomonkovetési rendszer fejlesztésével kapcsolatos kérdések nem
keriiltek megvélaszoldsra.

Thaifold A behozott haldszati termékek nyomonkavetési rendszerének tovdbbfejlesztésére irdnyuld cselekvési terv benyujtdsd-
val 2013. dprilis 11-én valaszolt. Ezt 2013. 4prilis 27-én szakmai értekezlet egészitette ki, amelynek sordn Thai-
fold kittizte az Gj jogi keretrendszer elfogaddsdnak hatdridejét (amelyet 2013-ra irdnyzott eld), valamint a folya-
matban 1év6 haldszati és nyomonkévetési projektek részletes célkittizéseit.
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(60) A kovetkezd kapcsolatfelvételt a Bizottsdg kezdeményezte 2014. jinius 30-dn a 2012. évi ldtogatds nyomon
kovetésére irdnyuld kéréssel. A 2014. oktbberi ldtogatds feltdrta, hogy 2012 6ta semmilyen haladast nem értek el.
A haldszati torvénynek, amelynek az elfogaddsdval lehetdvé vdlna a kulcsfontossdgti haldszati gazddlkoddsi és
nyomonkovetési eszkozok bevezetése és haszndlata, még mindig csak a tervezete dllt rendelkezésre, elfogaddsat
pedig valamikor 2015-re tervezték. A hajomegfigyelési rendszer (VMS) kevesebb hajora terjedt ki, mint 2012-
ben, és a Thaifldon feldolgozott fogdsi tanusitvanyok vizsgdlata ravildgitott arra, hogy fenndll a kockdzata
annak, hogy az Eurépai Uni piacdra [UU-termékek jutnak be. Ezekbdl az okokbdl kifolydlag a Bizottsdg ugy itéli
meg, hogy Thaifold részér6l meghidsult a 2012-ben meghatérozott osszes probléma kezelése, és Thaifold az
UNCLOS 94. cikkében elgirtakkal ellentétben elmulasztotta ténylegesen gyakorolni joghatdsdgat a flottdja tekinte-
tében a kozigazgatdsi, miszaki és szocidlis kérdéseket illetGen. Thaifold tovabba elmulasztotta végrehajtani az
IPOA TUU 24. bekezdésének rendelkezéseit a flottdja megfigyelése, ellendrzése és feliigyelete tekintetében és kiilo-
nosen a hajomegfigyelési rendszer (VMS) megvalésitdsa és a hajonaplo vezetésével kapcsolatos kovetelmények
tekintetében (a (36)—(38) és (69)—(74) preambulumbekezdésekben ismertetettek szerint).

(61) A thai hatosdgok Osszességében egyiittmitikddSek voltak és altaldban gyorsan valaszoltak mind a tagdllamok,
mind a Bizottsdg — az 1005/2008/EK rendelet 17. cikkének (6) bekezdése értelmében eszkozolt — tajékozodasi
vagy ellen6rzési céli megkereséseire. A hatésdgok vdlaszainak pontossdgdt azonban hétrinyosan befolydsoltdk
a nyomonkovetési rendszereiknek az e hatdrozat 3. szakaszdnak (1) bekezdésében megdllapitott hidnyossgai.
Ezeket a gyengeségeket tovdbb silyosbitja a thai hatdsigok és azon lobogé szerinti harmadik orszdgok kozotti
egyiittmiikodés hidnya, ahonnan Thaif6ld nyersanyagokat importal.

(62) Az UNCLOS 63. és 64. cikke szerint a parti és lobogd szerinti dllamok kotelesek egyiittmiikodni a kizdrdlagos
gazdasdgi Gvezeteken tdlnydld és hosszi tdvon vandorl6 halfajok tigyében. Az IPOA IUU 28. és 51. pontja felvé-
zolja azokat a gyakorlatokat és munkateriileteket, amelyek tekintetében az dllamoknak torekedniiik kell az egyiitt-
mtikodésre. Ezek kozott szerepel a kozos politikdk kidolgozasa, az adatmegosztdsi mechanizmusok és a kozos
megfigyelési, ellendrzési és feliigyeleti munka.

(63) Thaifold a vildg legnagyobb tonhalimportdre; évente 800 000-850 000 metrikus tonna tonhalat importdl (2008.
évi adatok) tobb mint 50 tonhalfeldolgozdsra szakosodott feldolgozdiizem elldtdsa céljabol. Ezeknek a behozata-
loknak a 90%-a a Csendes-Ocedn nyugati és kozépsG részérgl szarmazik, a tobbi része pedig
a Nyugat-Indiai-6cedn () teriiletérdl. Ezek a szdmadatok rdvildgitanak arra, hogy Thaif6ld milyen fontos szerepet
jatszik az Eurépdba érkezd feldolgozott haldszati termékek elldtdsi lincdban, valamint hogy ebbdl kifolydlag
mennyire fontos az egyiittmiikodés azokkal a harmadik orszdgokkal, ahonnan a nyers haldszati termékeket
importdlja.

(64) 2010 6ta Thaif6ld a lobogé szerinti harmadik orszdgokb6l szarmazé tobb ezer behozatal tekintetében csupdn 26
esetben végzett ellendrzést, és ezekbdl csak 14-re érkezett valasz az érintett harmadik orszdgtol. A Bizottsdg az
(51) és (52) prembulumbekezdésben hangsilyozott, a harmadik orszdgok fogdsi tandsitvanyaival kapcsolatos
problémékat figyelembe véve gy itéli meg, hogy Thaifold elmulasztott a kommunikdcié megkonnyitése érdeké-
ben egyuttm@kodni a tobbi dllammal, els6sorban azéltal, hogy nem hozta nyilvanossdgra az dllamok kozotti
kommunikaci6 céljdra szolgdlé hivatalos kapcsolattartdsi pontokat, masodsorban pedig azdltal, hogy nem kotott
megéllapoddsokat azokkal az orszdgokkal, ahonnan a haldszati termékeket feldolgozdsra importélja.

(65)  2011-ben Thaifold Mianmarral/Burmaval, Jemennel, Oménnal, Irdnnal, Pépua Uj-Guinedval és Bangladessel kotott
kétoldalti haldszati megdllapoddsokkal rendelkezett. Ezek koziil ma mér csak egy kétoldalt megéllapodds van
érvényben, amelyet pdpua Gj-guineai fiiggetlen haldszati tarsuldsokkal kotott.

(66) 2014 oktoberében feltartoztatdsra keriilt 5 thaifoldi lobogé alatt kozleked$ hajo Papua Uj-Guinea kizdrélagos
gazdasdgi ovezetében (EEZ) folytatott jogellenes haldszat miatt. A Bizottsdg ezt a 2014. november 19-én Thai-
folddel folytatott talalkozon felvetette, azonban a Haldszati Minisztérium azt dllitotta, hogy nem volt tudomadsa az
esetr6l. Ez pedig ravildgit arra, hogy milyen gyenge az egylittmiikodés Thaifold és a tobbi harmadik orszig
kozott, ideértve még azokat az orszagokat is, amelyekkel kétoldalti megallapodds van érvényben.

(67) Az IUU-rendelet 31. cikke (5) bekezdésének b) pontjaval 6sszhangban a Bizottsdg megvizsgalta az [UU-haldszat
megel6zésére, megakadalyozdsara és felszdmoldsdra irdnyulé thaifoldi végrehajtdsi intézkedéseket.

(68) A hajok lajstromozdsira és engedélyezésére vonatkoz6 szabdlyok nem egyértelmtek, és a thai hatésigok nem
alkalmaztak megfelel6 szankciokat a thai jogszabalyokban elirt regisztracids kotelezettség teljesitésének elmu-
lasztdsa esetén (). Ezt a helyzetet tovdbb stilyosbitja az igazgatdsi szerveknek a lajstromozdsi adatok 6sszehasonli-
tasa céljabdl folytatott egylittmtikodésének hidnya, tovabbd ez a helyzet megnyitja a lehetéséget a rendszerrel
kapcsolatos csaldsok elkovetésére ((35) és (36) preambulumbekezdés). Az UNCLOS 94. cikke és az NPOA-IUU
42. és 43. pontja egyértelmtien meghatdrozza a lobogd szerinti dllamoknak a haldszhajéik lajstromozédsira
vonatkozé kotelezettségeit. E tekintetben a Bizottsidg gy itéli meg, hogy Thaifold elmulasztott gondoskodni
a lobogoja alatt kozlekedd hajok lajstromozdsdrdl és engedélyezésérdl, tovabba elmulasztott a helyzet orvosldsira
irdnyulé hatékony végrehajtdsi intézkedéseket hozni.

() Az informdci6 forrdsa: A ,Segitségnytjtds a fejl6d6 orszagok szdmdra a jogellenes, nem bejelentett és szabdlyozatlan haldszatrdl sz6l6
1005/2008/EK rendelet végrehajtasanak betartdsihoz”, EuropeAid/129609/C/SER/Multi orszagjelentés.
() Ldsd a 7. ldbjegyzetet.
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(73)

(77)

A Bizottsdg a 2014. novemberi taldlkozé sordn hangstilyozta, hogy a haldszati torvény feliilvizsgdlt tervezetében
el6irt szankciok enyhék. A birsigok jelenlegi szintje nem elégséges ahhoz, hogy a nagy kereskedelmi hajokat
megfossza az esetleges jogellenes tevékenységekbdl szdrmazé haszontdl. A szankcidk a jelenlegi formdajukban
nem kell@en atfogbak és szigoriak ahhoz, hogy visszatarté erével birjanak. Ezenkiviil a Haldszati Minisztérium
(DOF) nem vezet nyilvantartdst a jogsértésekrdl és a szankciokrol, kovetkezésképpen nem képes a jogsértések
kozotti osszefiiggéseket az ismételt jogsértések leleplezése céljdbol azonnal megallapitani. Ez tovdbb stlyosbitja az
egyértelmdi és atlithaté — kiilondsen a hajok lajstromozdsdval és engedélyezésével, valamint a kirakoddsokra és
fogdsokra vonatkozé adatok nyomon kovethetségével és megbizhatésagaval kapcsolatos — jogszabdlyok és elja-
rasok hidnya. Thaifold elmulasztotta teljesiteni az UNCLOS 94. cikke szerinti, hatékony végrehajtdsi intézkedések
bevezetésére irdnyuld kotelezettségét, és elmulasztotta bizonyitani, hogy az IPOA IUU 21. pontjaban el8irtaknak
megfelel6en rendelkezik az IUU-haldszat elleni kiizdelmet szolgdlé megfelel§ szanckiorendszerrel.

A thai jogszabdlyok nem irnak el a hajomegfigyelési rendszerrel (VMS-re) szemben tdmasztott kovetelményeket,
és a hajokat nem kotelezi jogszabdly arra, hogy a thai parti tengeren VMS rendszert tizemeltessenek.

2011-ben a Haldszati Minisztérium elGterjesztette egy olyan VMS kisérleti projekt elinditdsdt, amely t6bb mint
300 hajora terjedt ki. A rendszert maganszolgédltatok mikodtették, és a jelentéstételi gyakorisdg nem felelt meg
a VMS-jelentéstételre vonatkozé olyan nemzetkozi el6irdsoknak, mint példdul a regionalis haldszati gazdalkoddsi
szervezetek (RFMO-k) dltal megdllapitott elSirdsok. Ezenkiviil a Haldszati Minisztérium nem kovette megfelelGen
nyomon a jelentéstétel gyakorisigaval és a VMS-jelentéstétellel kapcsolatos szabalytalansagokat.

2012-ben a VMS kisérleti projekt 110 hajora terjedt ki; ezek a hajok parti dllami vizeken vagy nyilt tengeri terii-
leteken mikodtek, ahol a VMS haszndlatit jogszabdly teszi kotelezvé. A projektet a tervek szerint 2014-15-re
a teljes kereskedelmi flottdra kiterjesztették volna. 2014 oktéberére azonban a VMS-lefedettség mér csak 50
hajora terjedt ki, és akkor még nem létezett a thai flottdra vonatkozé VMS-kovetelményeket megéllapitd jogi
keret.

Az a tény, hogy a flotta hajéinak tobbségére nem terjedt ki a VMS-lefedettség, bizonyitja a tengeri haldszati
miveletek megfigyelésére valé képtelenséget, és ellehetetleniti azt, hogy a Haldszati Minisztérium hatékonyan
érvényesitse a kiillonféle érintett tengeri teriiletekre alkalmazandé szabdlyokat. Ez és a harmadik orszdgokkal val6
egyiittmikodés hidnya pedig oda vezetett, hogy thai hajok VMS nélkiil haldsztak Papua Uj-Guinea vizein, ahol
a pdpua Uj-guineai jogszabdlyok a harmadik orszdagok valamennyi hajéja szdmadra el6irjak a fedélzeti VMS hasz-
ndlatat. Thaifold felvdzolt egy programtervezetet, amely VMS-transzpondereknek a flottdjra (a tobb mint
30 tonna brutt6 Grtartalmi osszes hajora) torténd telepitésére vonatkozott. A hatékony VMS rendszer bevezeté-
sének elmulasztdsa negativan befolydsolja Thaiféldnek az UNCLOS 94. cikkének és az IPOA-IUU 24. pontjiban
foglalt ajanldsoknak valé megfelelését. A Bizottsdg kovetkezésképpen tigy véli, hogy Thaifold nem biztositja
a lobogdja alatt kozlekedd haldszhajok édtfogd és hatékony megfigyelését, ellendrzését és feliigyeletét.

A Thaif6ldre irdnyuld, harmadik orszdgokbdl szarmazé behozatal tekintetében az illetékes hatdsagok altal végzett
viszonylag kis szdmu ellenérzés ((64) preambulumbekezdés) aldtdmasztja, hogy Thaif6ld nem folytatott proaktiv
egyiittmiikodést a harmadik orszdgokkal a feldolgozott termékek jogszertiségének biztositdsa érdekében. Ennek
hidnya pedig gyengiti a nyomonkovetési lanc dtlithatosdgdt és a Haldszati Minisztériumnak a jogsértések észlelé-
sére és a megfelel§ jogérvényesitési intézkedéseknek a megtételére val6 képességét.

A Bizottsdg megjegyzi, hogy a Bizottsdg 2011. és 2012. évi ellendrzd latogatdsaibdl nyert informdacidk alapjan
nem lehet gy tekinteni, hogy a thai hatésdgoknak nincs elegendd pénziigyi forrdsa, inkdbb a szitkséges jogi és
kozigazgatasi kornyezet, valamint a lobogé szerinti, parti és forgalomba hozatal szerinti dllamként rdjuk haruld
feladatok hatékony és eredményes elvégzése hidnyzik.

Thaifold magas fejlettségi szintii fejl6d6 orszdgnak mindsiil (%), amely a kiilonféle nemzetkozi szervezetekkel (pl.
FAO) és az Eurdpai Unié6val létesitett kozos partnerségek révén tdmogatdsban részesiil. Thaifold humdn fejlettségi
mutatdja magas, 2014-ben (*°) ENSZ humdn fejlettségi mutatdja alapjan 187 orszdg kozil a 89. volt. Ezeket az
elemeket és a 2011-2014. évi latogatasokon alapul6 informdcidkat figyelembe véve a Bizottsdg tigy itéli meg,
hogy Thaif6ld nincs hijén a lobogd szerinti, parti, kikotd szerinti és forgalomba hozatal szerinti dllamként rd
harulé feladatok ellatdsdhoz sziikséges pénziigyi forrasoknak, inkdbb a feladatai hatékony és eredményes elvégzé-
séhez szitkséges jogi és kozigazgatdsi kornyezet hidnyzik.

A hatdrozat e szakaszdban ismertetett helyzetre tekintettel, valamint a Bizottsdg dltal Osszegytijtott tényelemek és
a Thaifoldi Kirdlysdg altal tett nyilatkozatok alapjan — az IUU-rendelet 31. cikkének (3) és (5) bekezdése értelmé-
ben — megallapithatd, hogy Thaif6ld elmulasztotta a nemzetkozi jog szerinti rd haruld kotelezettségek teljesitését.

(°) Az informédci6 forrasa: http://www.fao.org/fifoldsite/FCP/en/THA [profile.htm
(") Az informdcié forrdsa: http:|/hdr.undp.org/sites/all/themes/hdr_theme/country-notes/THA.pdf
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3.3. A nemzetkozi szabdlyok végrehajtisinak elmulasztisa (az IUU-rendelet 31. cikkének (6) bekezdése)

(78)  Thaif6ld 2011-ben ratifikdlta az Egyesiilt Nemzetek Tengerjogi Egyezményét (UNCLOS) és az Indiai-6cedni Ton-
halbizottsdg (I0TC) szerz6d4 fele.

(79) Az IUU-rendelet 31. cikke (6) bekezdésének b) pontja értelmében a Bizottsig megvizsgalt valamennyi, Thaif6ld
IOTC szerz8d§ félként fennall6 stdtusdra vonatkozé informdciét. A f6 témdk a thaifoldi lobogé alatt kozlekedd
haldszhajoknak a mauritdniai kizdrélagos gazdasdgi 6vezeten beliili engedély, illetve jogositvany nélkiili haldszat
miatti feltartdztatdsa ('), valamint a tonhalfogd horogsoros hajok altal 2013-ban a tengeri dtrakoddsok sordn
elkovetett esetleges szabdlysértések voltak ('?). Thaifold kivizsgdlta a 2013. évi tigyet és kielégitS vélasszal szol-
gélt (%), azonban a 2011. évi tigy kapcsdn nem valaszolt, és az tigy kivizsgdldsardl sz0l6 jelentést sem nydjtott
be (**). Ez pedig nem egészen egyeztethetG Ossze a lobogd szerinti dllamnak az UNCLOS 94. cikke szerinti,
a hajoi dltal elkovetett jogsértésekkel kapcsolatos iigyek kivizsgdldsdra irdnyuld kotelezettségével, valamint az
UNCLOS 118. cikke szerinti azon feladataval, hogy az él§ forrdsok megGrzésével és a velitk valé gazdalkoddssal
kapcsolatos kérdésekben miikodjon egyiitt az dllamokkal. A megfigyelési és fogdsi adatok késedelmes benyujtdsd-
val kapcsolatos egyéb, kisebb problémdk is azonositdsra keriiltek, azonban Thaif6ld valamennyi problémdra
hatarid6n beliil vélaszolt (*°).

(80) A 2015. évi feliilvizsgdlt haldszati torvény elsS tervezete 1999-ben késziilt el, amely 2014 decemberében kisebb
modositasokkal keriilt kiegészitésre, amelyek a haldszati ellendrzéssel, akvakultaraval, élelmiszer-higiénidval és
egy szankcidrendszerrel kapcsolatos kiegészitG intézkedéseket irtak el6. A benydjtott jelenlegi tervezet azonban
nem foglalkozik kielégit6en a haldszati tevékenységeknek és a termékek thaif6ldi kereskedelmének az aktualis
helyzet szerinti sszetettségével. El@szor is gy tlinik, hogy a fogalommeghatirozasok hidnyosak, mivel nem sze-
repel kozottikk az IUU-tevékenységnek mindsiild vagy stlyos jogsértésnek mindsiil§ tevékenységek fogalommeg-
hatdrozdsa. Mdsodsorban a torvény alkalmazasi kore szik a tekintetben, hogy féként a parti tengerben és a thai
kizdrélagos gazdasdgi ovezeten kiviil es§ 3 olyan teriileten folytatott haldszati tevékenységek szabalyozdsardl ren-
delkezik, amely teriiletekre vonatkozdan Thaif6ld nem rendelkezik az ott torténd haldszatra jogosit engedéllyel,
illetve megallapoddssal. Ahhoz, hogy a torvény hatékony legyen, a hatdlydnak valamennyi, a thai vizekben
m(ikodS hajora, valamint a kizdrdlagos gazdasdgi ovezeten kivil m(ikods thai hajokra is ki kell terjednie. Har-
madsorban a torvény tervezetének elkészitése azelStt tortént, hogy Thaifold 2011-ben ratifikdlta az UNCLOS-t, és
a tervezet javasolt szovege nem iilteti 4t az olyan kulcsfontossdgi nemzetkozi dllomanyvédelmi és gazdalkoddsi
elveket, mint példdul az UNCLOS 61-64. cikkében foglaltak. Tovdbbd a tervezet szdmos kulcsfontossdgii nemzet-
kozi haldszati gazdalkodasi eszkoz — mint példaul a 2001-ben elkésziilt IPOA-IUU - kidolgozdsa eldtt késziilt,
kovetkezésképpen nem tartalmazza ennek a — noha jogi értelemben nem kotelezs, de — széles korben elfogadott
tervnek az elveit és fogalommeghatdrozdsat. Végiil pedig a torvény nem tartalmaz visszatart6 erejdi szankciérend-
szert, és ennek kovetkeztében Thaif6ld nem tud eleget tenni az UNCLOS a torvények és rendelkezések végrehajta-
sarol sz6l6 73. cikke kovetelményeinek és az IPOA IUU 21. pontjénak.

(81) Az UNCLOS 62. cikke (1) bekezdése megallapitja, hogy a parti dllam koteles az adott régiéban és a nyilt tengeren
alkalmazand¢ intézkedésekkel Gsszhangban dll6 intézkedéseket elfogadni a kizérdlagos gazdasdgi ovezeteken til-
nyalé és a nagy tavolsigra vandorlé haldllomdnyok hosszd tavi fenntarthatosdganak biztositdsa, valamint
a haldszati er6forrdsok optimélis hasznositdsdnak elémozditdsa érdekében. Thaifold jogi kerete mindossze korld-
tozott dllomdnyvédelmi és gazddlkodasi intézkedésekrdl rendelkezik a parti tengerre vonatkozdan.

(82)  Thaif6ld az 1982. évi UNCLOS egyezményen kivill mds, a haldszati gazddlkodassal kapcsolatos nemzetkozi jogi
eszkozt nem ratifikalt. Thaifoldnek mint forgalomba hozatal szerinti dllamnak — kiilonosen pedig vandorlé ton-
hal- és tonhalszerti fajokat forgalomba hozé dllamnak — a fontossdgat figyelembe véve, a megallapitott hidnyossa-
gok alddssdk az UNCLOS (62., 63., 116. és 117. cikke) szerinti egyiittmikodési kotelezettség teljesitésére irdnyuld
erdfeszitéseket.

(83) A hajomegfigyelési rendszer megvaldsitdsdval kapcsolatos hidnyossdgok nem egyeztethet6k Gssze az IPOA IUU
24. pontja (3) bekezdésével, amely el6irja, hogy az dllamoknak a tevékenység megkezdésétdl a kirakodds helyszi-
nén 4t egészen a végsS célallomdsig gondoskodniuk kell a haldszat atfogd és hatékony megfigyelésérdl, ellendrzé-
sérél és feluigyeletérél, tobbek kozott a hajomegfigyelési rendszernek a vonatkozd nemzeti, regiondlis és nemzet-
kozi el6irdsokkal osszhangban torténé megvaldsitdsa révén. A fenti nemzetkozi eszkozok allomanyvédelmi és
gazdalkoddsi intézkedéseinek ratifikdlasdval és atultetésével meg lehetne el6zni annak eshet&ségét, hogy a thai
flotta IUU-tevékenységekben részt vevd allamként keriiljon azonositdsra.

(84) Az Elelmezési és Mez6gazdasigi Szervezet (FAO) felelsségteljes haldszatra vonatkozé magatartdsi kodexe (FAO
magatartdsi kodex), amelyet Thaif6ld szintén nem fogadott el, atldthatosagot javasol a haldszati torvényekben és azok
el6készitésében, valamint a vonatkozé irdnyelvek meghatdrozdsaban, a dontéshozatalban és a gazdalkodasi folyama-
tokban (6. cikk (13) bekezdése, illetve 7. cikk (1) bekezdésének (9) pontja). Minden haldszteriilet dllomanyvédelmére,
gazddlkoddsdra és fejlesztésére vonatkozdan elveket és normdkat dllapit meg, és — tobbek kozott — kiterjed

) Az informdcié forrdsa: http
12) Az informéci6 forrdsa: http

( :[[www.iotc.org/sites/default/files/documents/proceedings/2012/coc/IOTC-2012-CoC09-R%5BE%5D.pdf
(') |
(") Az informdci6 forrdsa: http:/
( gl
*)

www.iotc.org/documents/report-eleventh-session-compliance-committee-0
www.iotc.org/documents/response-possible-infractions-thailand-under-rop
www.iotc.org/documents/report-eighth-session-iotc-working-party-ecosystems-and-bycatch
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%) Az informdci6 forrdsa: http
%) Lasd a 12. ldbjegyzetet.
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a haldszatra, a feldolgozdsra, valamint a halak és haldszati termékek kereskedelmére, a haldszati miveletekre és
a haldszati kutatdsra is. Ezen elvek jelent8sége elismerésének a Haldszati Minisztérium altal 2014 novemberében
tantsitott hidnya megerdsiti a Bizottsdg arra vonatkozd elGzetes kovetkeztetését, hogy Thaifold elmulasztott
egyértelmd, tfogd és dtldthatd szabalyokrol és eljardsokrdl gondoskodni (a (80) preambulumbekezdésben ismer-
tetettek szerint). Mindemellett az e hatdrozat 3.1. szakaszdban ismertetett, nyomon kovetéssel kapcsolatos
mulasztdsok ellentétesek a FAO magatartasi kodex 11. cikke (1) bekezdésnek (11) pontjiban foglalt elvvel, amely
felszélitja az allamokat, hogy a halak és haldszati termékek eredetének megbizhatobb azonositdsa révén toreked-
jenek a halak és haldszati termékek nemzetkozi és belfoldi kereskedelmének a helyes dllomdnyvédelmi és gazdal-
koddsi gyakorlatokkal valé oOsszhangjdra. Thaifoldnek, mint a legnagyobb halfeldolgozé nemzetek egyikének
a jelentGségét figyelembe véve, ezeknek az elveknek az alkalmazdsa alapvetd fontossaginak ttinik ahhoz, hogy az
UNCLOS 61., 117. és 119. cikkében elirtaknak megfelelGen a parti és a nyilt tengeri teriileteken egyardnt bizto-
sitani tudja az él6 forrdsok fenntarthaté megdrzését.

(85)  Thaif6ld nemzetkozi jogi aktusok végrehajtdsa tekintetében nydjtott teljesitménye nem all 6sszhangban az IUU-
haldszatrél sz616 nemzetkozi cselekvési terv 10. pontjaban foglalt ajanldsokkal, amelyek javaslata szerint az élla-
moknak a halédllomanyokrél sz6l6 ENSZ-megéllapodast (UNFSA) mindenekel6tt ratifikdlniuk kell, el kell azt
fogadniuk vagy csatlakozniuk kell ahhoz. A Bizottsdg tgy véli, hogy Thaif6ld esetében ez az ajdnlds kilonosen
fontos, hiszen az orszdg jelent8s haldszflottdval rendelkezik, amely nagy tdvolsdgokra vindorlé fajokat (f6leg az
IOTC- és WCPFC-teriileten €16 tonhalakat) érint6 haldszati tevékenységeket folytat.

(86) A hatdrozat e szakaszdban ismertetett helyzetre tekintettel, valamint a Bizottsdg altal osszegydijtott tények és az
orszag altal tett nyilatkozatok alapjan — az [UU-rendelet 31. cikkének (3) és (6) bekezdése értelmében — megalla-
pithat6, hogy Thaifold elmulasztotta a nemzetkozi szabdlyok, el6irdsok, valamint dllomanyvédelmi és gazdalko-
dési intézkedések tekintetében a nemzetkozi jog szerint rd hdruld kotelezettségei teljesitését.

3.4. A fejl&dé orszigok sajitos korldtai

(87)  Emlékeztetni kell arra, hogy az ENSZ humadn fejlettségi mutat6ja (UNHDI) alapjn Thaifold magas humdén fejlett-
ségll orszdgnak tekintendd (187 orszdg koziil a 89. volt). Azt sem szabad elfelejteni, hogy a fejlesztési egytittmdi-
kodés finanszirozdsi eszkozének 1étrehozdsirdl sz6l6, 2006. december 18-i 1905/2006/EK eurdpai parlamenti és
tandcsi rendelet (') szerint Thaifold a ,kozepes jovedelmdl orszagok és teriiletek (felsG sav)” kategéridban
szerepel (V7).

(88)  Meg kell jegyezni, hogy a Bizottsdg az IUU-rendelet 20. cikke értelmében 2009. oktdber 6-dn elfogadta Thaifold
lobog6 szerinti dllamként kiildott értesitését. Thaifold az IUU-rendelet 20. cikkének (1) bekezdése értelmében
megerdsitette, hogy bevezette azon torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezések, valamint dllomanyvédelmi
és gazdalkodasi intézkedések alkalmazdsara, ellenérzésére és végrehajtdsara vonatkozd nemzeti rendelkezéseket,
amelyeket a haldszhajoinak be kell tartaniuk.

(89) Indokolt megjegyezni tovdbbd, hogy az Unié az IUU-haldszat elleni thaifoldi kiizdelemhez kapcsolddd, célzott
technikai segitségnyjtasi intézkedéshez mar nydjtott tdmogatdst 2011-ben ('5).

(90)  Figyelembe véve az ENSZ humdn fejlettségi mutatéja szerinti fent ismertetett besoroldst, valamint a 2011-2014.
évi latogatdsok sordn megfigyelteket, nem taldlhaté arra utald bizonyiték, hogy Thaifold az alacsony fejlettség
miatt mulasztotta volna el a nemzetkdzi jog szerint rdhdruld kotelezettségei teljesitését. Semmilyen kézzelfoghatd
bizonyiték nem létezik, amely alapjin a haldszati megfigyelés, ellenSrzés és feliigyelet teriiletén fennallé hidnyos-
sagokat Osszefliggésbe lehetne hozni a gyenge kapacitdssal és infrastruktiirdval. Thaifold sosem érvelt azzal, hogy
a fejlesztési megszoritdsok befolydsoljak arra valé képességét, hogy megbizhaté megfigyelést, ellendrzést és felii-
gyeletet gyakoroljon, és csak a kozelmdaltban (2014. november) folyamodott tdmogatdsért az Eurdpai Unidhoz
a nyomonkdvetési és fogdstanusitdsi rendszerek fejlesztése céljabol. A Bizottsdg pozitivan vélaszolt erre az dltald-
nos kérésre.

(91) A hatdrozat e szakaszdban ismertetett helyzetre tekintettel, valamint a Bizottsdg altal osszegytijtott tények és az
orszag dltal tett nyilatkozatok alapjan — az IUU-rendelet 31. cikkének (7) bekezdése értelmében — megéllapithato,
hogy Thaifold haldszati gazdalkodassal kapcsolatos fejlettségi dllapotdra és Gsszteljesitményére az orszag fejlettségi
szintje nem gyakorol hdtranyos befolydst.

() HLL 378., 2006.12.27., 41. 0.

(") A DAC listdja a hivatalos fejlesztési segélyekben részesulSkrdl: http:/fwww.oecd.org/dac/stats/documentupload/[DAC%20List%200f
%200DA%20Recipients%202014%20final.pdf

("*) Lasd a 7. labjegyzetet.


http://www.oecd.org/dac/stats/documentupload/DAC%20List%20of%20ODA%20Recipients%202014%20final.pdf
http://www.oecd.org/dac/stats/documentupload/DAC%20List%20of%20ODA%20Recipients%202014%20final.pdf
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4. A NEM EGYUTTMUKODG HARMADIK ORSZAGKENT TORTENG AZONOSITAS ESHETOSEGEVEL
KAPCSOLATOS KOVETKEZTETESEK

(92) A fenti megéllapitdsok fényében, amelyek szerint Thaifold elmulasztotta a nemzetkozi jog értelmében rd, mint
lobogd, kikotd, forgalomba hozatal szerinti vagy parti dllamra hdruld, az [UU-haldszat megel8zésére, megakadd-
lyozdsara és felszdmoldsdra irdnyulé intézkedések meghozataldra vonatkozd kotelezettségek teljesitését, ezt az
orszdgot az IUU-rendelet 32. cikke értelmében értesiteni kell arrdl az eshetGségrél, hogy a Bizottsdg az IUU-hald-
szat elleni kiizdelemben nem egyiittm{ikod6 harmadik orszdgként azonositja.

(93) Az IUU-rendelet 32. cikkének (1) bekezdése szerint a Bizottsdgnak értesitenie kell a Thaifoldet arrdl az eshetGség-
r8l, hogy nem egyiittmiikod6 harmadik orszagként azonositjdk. A Bizottsignak emellett az IUU-rendelet
32. cikkében felsorolt valamennyi 1épést meg kell tennie Thaifolddel szemben. A hatékony iigyintézés érdekében
ki kell tdizni azt a hatdrid6t, amelyen beliil az érintett orszdg irsban vélaszolhat az értesitésre, és rendezheti
a helyzetet.

(94)  Tovabbd ki kell jelenteni, hogy Thaifold értesitése arrdl az eshetségrdl, hogy olyan orszdgként azonositjak, ame-
lyet a Bizottsdg e hatdrozat alkalmazasdban nem egyiittmiikd6 harmadik orszagnak tekint, nem zdrja ki, de nem
is vonja automatikusan maga utdn azt a lehetSséget, hogy a késébbiekben a Bizottsdg vagy a Tandcs a nem egy-
uttmikods orszdgok jegyzékének osszedllitdsa céljabol tovabbi 1épéseket tegyen,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

Egyetlen cikk

A Bizottsdg értesiti Thaifoldet arrdl az eshetdségrdl, hogy a Bizottsdg a jogellenes, nem bejelentett és szabélyozatlan
halészat elleni kiizdelem terén nem egyiittm(ikodd harmadik orszdgként azonositja.

Kelt Briisszelben, 2015. dprilis 21-én.

a Bizottsdg részérdl
Karmenu VELLA

a Bizottsdg tagja
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Vélemény A versenykorlitozé magatartisokkal és er6folénnyel foglalkozé tanicsad6 bizottsig
2013. december 2-i iilésén megfogalmazott véleménye az AT.39685(1) Fentanyl iigyhoz kapcsol6dé
hatdrozattervezetrdl

ElGadé: Lettorszig

(2015/C 142/07)

1. A tandcsadd bizottsag egyetért az Eurdpai Bizottsdggal, hogy a felek ,kozosen végzett reklimozdsra vonatkoz6 meg-
dllapoddsa” és annak kiegészitése (a tovabbiakban: a megdllapodds) az EUMSZ 101. cikke értelmében véve a verseny
korlatozdsat célozta.

2. A tandcsadd bizottsdg egyetért az Eurdpai Bizottsdg hatdrozattervezetével azon kovetkeztetés tekintetében, hogy
a felek kozotti megdllapodds alkalmas volt arra, hogy érzékelhetS hatdst gyakoroljon az uniés tagdllamok kozotti
kereskedelemre.

3. A tandcsad6 bizottsdg egyetért az Eurdpai Bizottsdggal, hogy az EUMSZ 101. cikkének (3) bekezdésében foglalt felté-
telek nem teljesiilnek.

4. A tandcsadé bizottsdg egyetért az Eurdpai Bizottsdg hatdrozattervezetével a hatdrozattervezet valamennyi cimzettje
vonatkozdsaban, kiillonos tekintettel az anyavillalatok felelGsségére.

5. A tandcsadé bizottsdg egyetért a Bizottsdg értékelésével a jogsértés idGtartamadt illetGen.

6. A tanicsado bizottsig javasolja, hogy véleményét az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban tegyék kozzé.
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Vélemény A versenykorlitozé magatartisokkal és er6folénnyel foglalkozé tanicsad6 bizottsig
2013. december 6-i iilésén megfogalmazott véleménye az AT.39685(2) Fentanyl iigyhoz kapcsol6dé
hatdrozattervezetrdl

ElGadé: Lettorszag/Egyesiilt Kirdlysig
(2015/C 142/08)

1. A tandcsadd bizottsdg egyetért a Bizottsdggal abban, hogy a hatdrozattervezet cimzettjeire birsdgokat kell kiszabni.

2. A tandcsadé bizottsdg egyetért a Bizottsdggal a Johnson & Johnsonra, illetve a Janssen-Cilag B.V.-re kiszabott birsig
alapOsszege tekintetében.

3. A tandcsadd bizottsdg egyetért a Bizottsdggal a Johnson & Johnson, illetve a Janssen-Cilag B.V. dltal fizetend§ birsdg
osszegének a kelld elrettentd hatds biztositdsa érdekében torténd emelésével.

4. A tandcsadd bizottsag egyetért a Bizottsaggal a Johnson & Johnsonra, illetve a Janssen-Cilag B.V.-re kiszabott birsdg
végsG osszege tekintetében.

5. A tandcsad6 bizottsdg egyetért azzal a megkozelitéssel, amely értelmében a Bizottsdg a Novartis AG, illetve a Sandoz
B.V. dltal fizetendd birsdg Gsszegének kiszdmitdsakor az atruhdzott értéket vette alapul.

6. A tanidcsadd bizottsdg egyetért a Bizottsggal a Novartis AG, illetve a Sandoz B.V. dltal fizetend§ birsdg sszegének
a kell§ elrettentd hatds biztositdsa érdekében torténd emelésével.

7. A tandcsadé bizottsdg egyetért a Bizottsaggal a Novartis AG-re, illetve a Sandoz B.V.-re kiszabott birsdg végsé osszege
tekintetében.

8. A tandcsad6 bizottsdg javasolja, hogy véleményét az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban tegyék kozzé.
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A meghallgatidsi tisztvisel§ zirédjelentése ()
Fentanyl
(AT.39685)
(2015/C 142/09)

(1) Az tigy az egyfeldl az origindlis termékeket gyart6 holland gydgyszeripari véllalat, a Janssen-Cilag B.V., a Johnson &
Johnson egyik lednyvallalata (a tovabbiakban: J&J), mésfelsl pedig az origindlis termékeket gyarté két holland gyogy-
szeripari véllalat — a feltételezett jogsértés idején mindkett§ a Novartis AG lednyvéllalata volt — Hexal B.V. és
a Sandoz B.V. A megidllapodds értelmében a generikus versenytars eldll att6l, hogy belépjen a fentanil fdjdalomcsilla-
pit6 holland piacéra.

(2) 2013. janudr 30-dn az Eurdpai Bizottsdg kifogdskozlést fogadott el. 2013. februdr 15-én betekintést biztositottak
a felek szdmadra az tigy aktdjdhoz, és azok 2013. dprilis 22-én, illetve 30-dn valaszoltak a kifogdskozlésre, miutin
a Versenypolitikai Féigazgatdsdg az eredeti hatdrid6t egy-, illetve két héttel meghosszabbitotta. A felek szébeli meg-
hallgatast nem kértek.

(3) A kifogadskozlésre adott valaszaikban a felek dltal ismertetett 0j érvekre és tényekre valé tekintettel a Bizottsag 2013.
oktdber 17-én tényélldst kozlg levet adott ki. A J&J erre 2013. oktbber 30-dn, a Novartis/Sandoz pedig 2013.
november 6-dn (a Versenypolitikai FSigazgatdsagtol rovid hatdridd-hosszabbitds alapjan) valaszolt.

(4) A hatdrozattervezet megdllapitja, hogy a J&] és a Novartis/Sandoz kozotti megdllapodds at EUMSZ 101. cikkének
megsértésének mindsiil.

(5) A 2011/695/EU hatdrozat 16. cikkének megfelel6en megvizsgdltam, hogy a hatdrozattervezet csak olyan kifogdsokat
érint-e, amelyekre vonatkozdan a feleknek lehetdségiik nyilt dlldspontjuk ismertetésére, és ezt megerdsit§ kovetkezte-
tésre jutottam.

(6) A fentiek alapjdn és tekintettel arra, hogy a felek nem nyujtottak be hozzdm kérelmet vagy panaszt, agy tekintem,
hogy az iigyben a Bizottsdg tiszteletben tartotta az eljardsban részt vevd felek eljardsi jogainak hatékony gyakorldsat.

Briisszel, 2013. december 6.

Wouter WILS

(") A meghallgatdsi tisztvisel§ egyes versenyjogi eljardsokban meglévs feladatdrdl és megbizatdsdr6l sz6lo, 2011. oktdber 13-i
2011/695[EU eurbpai bizottsdgi elnoki rendelet (HL L 275, 2011.10.20., 29. o) 16. és 17. cikke szerint (a tovdbbiakban:
a2011/695/EU hatdrozat).
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A Bizottsig hatdrozatinak 6sszefoglal6ja
(2013. december 10.)
az Eurépai Unié miikodésérdl sz616 szerzGdés 101. cikke szerinti eljardsrol
(AT.39685. sz. iigy — Fentanyl)
(az értesités a C(2013) 8870. szdmii dokumentummal tortént)
(Csak az angol nyelvii széveg hiteles)

(2015/C 142/10)

1. BEVEZETES

(1) 2013. december 10-én a Bizottsdg hatdrozatot fogadott el az Eurdpai Unié mikodésérdl szolé szerzédés
101. cikke szerinti eljdrdssal kapcsolatban. Az 1/2003/EK tandcsi rendelet (') 30. cikkének rendelkezéseivel ossz-
hangban a Bizottsdg eziton kozzéteszi a felek nevét, a hatdrozat lényegét és a kiszabott biintetéseket, figyelembe
véve a villalkozdsok tizleti titkaik védelmére vonatkozé jogos érdekét.

(2) A hatdrozat két gyogyszeripari villalat, a Johnson & Johnson, illetve a Novartis AG holland lednyvallalatai kozott
az un ,kozosen végzett reklimozds” tekintetében 1étrejott megdllapoddsra vonatkozik. A megdllapodds értelmében
a Johnson & Johnson havonta folydsit bizonyos Osszeget, amennyiben a (legaldbbis) potencidlis versenytdrsnak
mindsiild Novartis nem 1ép be a holland piacra egy Johnson & Johnson-termék- az erds fdjdalomcsillapitok kozé
sorolhaté fentanil — dltala gydrtott generikus valtozatdval.

2. CIMZETTEK

(3) E hatdrozat cimzettjei a Johnson & Johnson, annak holland lednyvallalata, a Janssen-Cilag B.V. (a tovabbiakban:
Janssen-Cilag), a Novartis AG (a tovdbbiakban: Novartis), valamint annak holland lednyvéllalata, a Sandoz B. V.
(a tovdbbiakban: Sandoz).

3. ELJARAS
(4) A Bizottsdg 2011. oktdber 18-dn eljrast inditott.

(5) 2013. janudr 30-dn a Bizottsdg kifogdskozlést fogadott el, és errdl értesitette a feleket.
(6) A felek 2013 aprilisaban benytjtottak a kifogdskozlésre adott vélaszaikat; szébeli meghallgatdst nem kértek.

(7) A versenykorldtozé magatartdsokkal és eréfolénnyel foglalkozé tandcsadd bizottsdg 2013. december 2-4n és 6-dn
kedvez§ véleményt adott.

(8) A Bizottsag 2013. december 10-én elfogadta ezt a hatdrozatot.

4, AZ EUMSZ 101. CIKKENEK MEGSERTESE

(9) A fentanilt a Johnson & Johnson fejlesztette ki és az 1960-as évektdl kezdddGen kiilonbozd formdban hozta azt
kereskedelmi forgalomba. 2005-ben a Johnson & Johnson 4ltal gydrtott Fentanyl depot tapasz védelme lejart Hol-
landidban és a Novartis holland lednyvéllalata, a Sandoz mdr éppen bevezette volna sajit termékét, a Fentalyn
depot tapasz generikus valtozatat. Tobbek kozott mér a szitkséges csomagoldéanyagot is legydrtotta.

(10) 2005 jdliusdban azonban a generikus valtozat értékesitésének megkezdése helyett a Sandoz un. ,kozosen végzett
rekldmozdsra” vonatkozé megallapodist irt ald a Johnson & Johnson holland lednyvéllalatdval, a Janssen-Cilaggal.
A megillapodds értelmében a Janssen-Cilag dltal havonta folyésitott 6sszeg magasabb volt, mint a Sandoz generi-
kus termékének értékesitésétdl varhatd nyereség, és arra az idGtartamra vonatkozott, amig nem keriil sor Hollandia-
ban generikus termék bevezetésére. Bels6 dokumentumok szerint a Sandoz nem 1ép piacra, ha ezért cserébe ,6k is
részesiilnek az elGnyokbdl”. A verseny helyett a Johnson & Johnson és a Novartis az egyiittmitkodés mellett dontott
annak érdekében, hogy ,ne legyen generikus depot termék a piacon és ezdltal fenntarthato legyen a jelenlegi magas dr”.

(11) Igy a Sandoz nem vezette be a termékét a holland piacra mindaddig, amig a megallapodas érvényben volt.
A megéllapodds 2006 decemberében sziint meg, amikor egy harmadik fél generikus Fentanyl tapaszt késziilt beve-
zetni a piacra.

() HLL 1., 2003.1.4, 1. .
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(12) A Bizottsdg a kovetkezdket allapitotta meg: A gazdasdgi és jogi hattér elemzése alapjan a Sandoz a Janssen-Cilaggal
valé megallapodds megkotésének id6pontjdban a Janssen-Cilag kozeli és (legalabbis) potencidlis versenytdrsa volt.
A megéllapodds a piacra 1épést kizdré mechanizmust foglalt magdba: ennek értelmében a Janssen-Cilag a Sandoz
vagy valamely harmadik fél piacra 1épését kovetSen besziinteti a havi juttatds folysitdsdt. Ennek megfeleléen
a Sandoz sajat Fentanyl depot tapaszit valéban nem vitte piacra Hollandidban a megdllapodds teljes idGtartama
alatt (2005 julius 11-ét61 2006. december 15-ig). A megallapodas kovetkeztében a Janssen-Cilag kozeli (legaldbbis)
potencidlis generikus versenytdrsat kizartdk a piacrdl akkor, amikor a termék tervezett piaci bevezetése azonnali
fenyegetésként jelentkezett.

(13) Ezenfelil az érintett id@szak alatt a Janssen-Cilag Osszesen mintegy 5 millié EUR-t folydsitott havi részletekben
a Sandoznak. A Sandoznak folydsitott Gsszeg joval magasabb volt, mint az a bevétel, amelyet a Sandoz a megélla-
podds megkotésének id6pontjaban tett szdmitdsai szerint remélt volna attdl, ha bevezeti sajat Fentanyl depot tapa-
szat a holland piacra. E havi 0sszegeket kozosen végzett reklimozassal kapcsolatos, kozelebbrdl meg nem hatéro-
zott szolgdltatdsokért folydsitottdk. A kozosen végzett rekldmozdsra vonatkozd eredeti megallapodds hatdlydnak
ideje alatt (2005. jalius 11-ét6l 2006. julius 11-éig) a Sandoz csak korldtozott mértékben végzett reklimtevékeny-
séget, a kiegészités targyat képezd idGszakban pedig (2006. julius 11-ét6l 2006. december 15-ig) nincs bizonyiték
arra, hogy a Sandoz végzett volna barmiféle reklimtevékenységet.

(14) Az elemzés fentebb emlitett objektiv tényezdit a felek szdndéka is megerdsitette. A kozosen végzett rekldmozdsra
vonatkozé megéllapoddst mindkét fél tgy alakitotta ki, hogy az garantdlja, hogy a Sandoz generikus terméke ne
keriiljon piacra és a Janssen-Cilag maximalizdlhassa az origindlis termék értékesitésébSl szdrmazd nyereségét
a megillapodds hatdlydnak lejrtdig. A Janssen-Cilag a versenydr feletti drbdl szdrmazd nyereségen osztozott
a Sandozzal.

(15) A Bizottsdg ezért megallapitotta, hogy a megallapodds az EUMSZ 101. cikke célzott megsértésének mindsiil.

5. A JOGSERTES IDOTARTAMA
(16) A jogsértés legaldbb a kozosen végzett reklimozdsrol sz0l6 eredeti megéllapodds 2005. julius 11-i hatalybalépésé-
t6l a 2006. december 15-ig, azaz a kozdsen végzett reklimozdsrol sz6lé eredeti megallapodds (beleértve annak
kiegészitését is) megsziintetésének idGpontjaig tartott.
6. PENZBIRSAGOK
(17) A Bizottsdg az tigyben a kovetkezd birsdgokat szabta ki:

— a Johnson & Johnson és a Janssen-Cilag B.V. esetében egyetemlegesen: EUR 10 798 000,

— Novartis AG és a Sandoz B.V. esetében, egyetemlegesen: 5 493 000 EUR.
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SZAMVEVOSZEK

4/2015. sz. kiilonjelentés: ,Mennyiben jirult hozzi a technikai segitségnydjtds a mezGgazdasigi és
vidékfejlesztési szakpolitika végrehajtisihoz?”

(2015/C 142/11)

Az Eurépai SzdmvevSszék tudatja, hogy megjelent a ,Mennyiben jarult hozzd a technikai segitségnyujtds a mez8gazdasdgi
és vidékfejlesztési szakpolitika végrehajtasahoz?” cimdi 4/2015. sz. killonjelentése.

A jelentés elolvashatd, illetve letolthetS az Eurdpai Szamvevdszék honlapjan: http://eca.europa.cu
A jelentés nyomtatott formdban ingyenesen megrendelhetS a SzdmvevGszék alabbi cimén:

European Court of Auditors
Publications (PUB)

12, rue Alcide De Gasperi
1615 Luxembourg
LUXEMBURG

Tel. +352 4398-1
e-mail: eca-info@eca.europa.eu

vagy az EU-Bookshop elektronikus megrendel6lapjanak kitoltésével.

5/2015. sz. kiilonjelentés: ,,Sikeres és igéretes-e a pénziigyi eszk6zok alkalmazdsa a vidékfejlesztés
terén?”

(2015/C 142/12)

Az Eurépai Szamvev@szék tudatja, hogy megjelent a ,Sikeres és igéretes-e a pénziigyi eszkozok alkalmazdsa a vidékfej-
lesztés terén?” cimd 5/2015. sz. kilonjelentése.

A jelentés elolvashatd, illetve letolthetS az Eurdpai Szamvevdszék honlapjan: http://eca.europa.eu
A jelentés nyomtatott formdban ingyenesen megrendelhet§ a SzdmvevSszék alabbi cimén:

European Court of Auditors
Publications (PUB)

12, rue Alcide De Gasperi
1615 Luxembourg
LUXEMBURG

Tel. +352 4398-1
e-mail: eca-info@eca.curopa.cu

vagy az EU-Bookshop elektronikus megrendel6lapjanak kitoltésével.
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(Hirdetmények)
A VERSENYPOLITIKA VEGREHAJTASARA VONATKOZO ELJARASOK

EUROPAI BIZOTTSAG

Osszefonddis el6zetes bejelentése
(Ugyszdm: M.7624 — KKR/Comcast/Pentech/Piton/Scottish Enterprise/Shamrock/FanDuel/[JV)
Egyszeriisitett eljirds ald vont iigy

(EGT-vonatkozisii szoveg)

(2015/C 142/13)

1. 2015. 4prilis 22-én a Bizottsdg a 139/2004/EK tandcsi rendelet (') 4. cikke szerint bejelentést kapott a Comcast
csoport (a tovdbbiakban: Comcast, Egyesiilt Allamok) tulajdondban 1év6 KKR & Co. L. P. (a tovabbiakban: KKR, Egyesiilt
Allamok), Comcast Ventures LP és NBC Sports Venture, LLC, a Pentech Fund II L. P. (a tovabbiakban: Pentech, Egyesiilt
Kirdlysag), a Piton Capital Venture Fund L. P. (a tovdbbiakban: Piton, Egyesiilt Kirdlysdg), a Scottish Enterprise (Egyesiilt
Kiralysdg) és a Shamrock Capital Growth Fund III, L. P. (a tovdbbiakban: Shamrock, Egyesult Allamok) 4ltal tervezett
Osszefondddsrdl, amely szerint e vallalkozdsok részesedés vasarlasa Gtjan kozos irdnyitdst szereznek az oOsszefonddds-
ellendrzési rendelet 3. cikke (1) bekezdésének b) pontja és 3. cikkének (4) bekezdése értelmében a FanDuel Limited
(a tovabbiakban: FanDuel, Egyesiilt Kirdlysdg) felett.

2. Az érintett véllalkozdsok tizleti tevékenysége a kovetkezd:

— a KKR esetében: globilis alternativ eszkozkezelés és tékepiaci megolddsok,

— a Comcast esetében: globélis média- és technoldgiai szolgéltatdsok,

— a Pentech esetében: kockdzatitGke-tarsasag,

— a Piton esetében: kockazatitSke- és novekedési potencidllal bird tarsasag,

— a Scottish Enterprise esetében: Skdcia gazdasagfejlesztési iigynoksége,

— a Shamrock esetében: befektetési vllalkozas,

— a FanDuel esetében: online sportjatékokhoz kapcsol6dé szolgéltatisok Eszak-Amerikaban.

3. A Bizottsdg el6zetes vizsgélatdra alapozva megdllapitja, hogy a bejelentett osszefon6dds az sszefonddds-ellensrzési
rendelet hatdlya ald tartozhat, a végleges dontés jogdt azonban fenntartja. A Bizottsig a 139/2004/EK tandcsi rendelet
szerinti egyes Osszefon6ddsok kezelésére vonatkozo egyszersitett eljardsrdl szo16 kozleménye (3 szerint az tigyet egysze-
riisitett eljardsra utalhatja.

4. A Bizottsdg felhivja az érdekelt harmadik feleket, hogy az Osszefonddds kapcsdn esetlegesen felmeriil§ észrevételei-
ket nyujtsak be a Bizottsdgnak.

Az észrevételeknek a kozzétételt kovetd tiz napon beliil kell a Bizottsighoz beérkezniiik. Az észrevételeket az M.7624 —
KKR/Comcast/Pentech/Piton/Scottish Enterprise/Shamrock/FanDuel/JV hivatkozési szdm feltiintetése mellett lehet eljut-
tatni a Bizottsighoz faxon (+32 22964301), e-mailben a COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.europa.eu cimre vagy postai
uton a kovetkezd cimre:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(') HLL 24, 2004.1.29., 1. o. (az 6sszefonddés-ellendrzési rendelet).
() HL C 366., 2013.12.14., 5. 0.
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EGYEB JOGI AKTUSOK

EUROPAI BIZOTTSAG

Kérelem kozzététele a mezGgazdasigi termékek és az élelmiszerek mingségrendszereirdl sz6l6
1151/2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet 50. cikke (2) bekezdésének a) pontja alapjin

(2015/C 142[14)

Ez a kozzététel az 1151/2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (') 51. cikke alapjan jogot keletkeztet a kérelem
elleni felsz6lalasra.

EGYSEGES DOKUMENTUM
»SAUCISSON DE LACAUNE”/[,,SAUCISSE DE LACAUNE”
EU-szam: FR-PGI-0005-01201-2014.3.27.
OF) (X) OEM ( )
1. Elnevezés

,Saucisson de Lacaune”|,Saucisse de Lacaune”

2. Tagéllam vagy harmadik orszig

Franciaorszag

3. A mezdgazdasigi termék vagy élelmiszer leirdsa
3.1. A termék tipusa

1.2. osztaly: Husipari termékek (f6zve, sbzva, fustolve stb.)

3.2. Az 1. pontban szerepld elnevezéssel jelolt termék leirdsa

A ,Saucisson de Lacaune” tobbé-kevésbé szabdlyos henger alakd, természetes bélbe toltott szarazkolbdsz. Tomege
200 grammtdl tobb mint 2 kilogrammig terjed. Kiszerelhet§ csomagolds nélkiil, hdloban vagy kotozott formdban.

A ,Saucisse de Lacaune” szabdlyos henger alakd, természetes bélbe toltott fustolt kolbasz. Tobbféle alakja lehet:
— hajlitott kolbdsz: U alakra hajlitott, 200-500 gramm tomeg(i kolbész;
— egyenes, gorbiilet nélkiili, 200-500 gramm tomeg( kolbdsz;

— ,ridon szdritott” fustolt kolbdsz: egy tobb gytirtiben rid koré tekert kolbdsz, amelynek esetében sem a gytirtk
szamdt, sem a tomeget nem hataroztdk meg.

A ,Saucisson de Lacaune”/,Saucisse de Lacaune” kolbdsz dllaga ldgy és kemény kozotti, és jOl Osszetapad. A szelete-
ken a durvdra (legaldbb 8 mm nagysdgira) dardldsnak megfelel§ szinhis- és szalonnadarabok rajzolédnak ki, és
nem tartalmaznak inat és porcot sem. A szalonnaszemcsék jol elhatirolodnak, kemények és fehér szindek.
A szinhis szine vorostdl sotétvordsig terjed. A ,Saucisson de Lacaune”/,Saucisse de Lacaune” kolbdsz kiilleme eny-
hén zsiros benyomast kelt.

A ,Saucisson de Lacaune”/,Saucisse de Lacaune” kolbasz érlelt szdritott his karakteres illatdval és izével rendelke-
zik, és meglehetdsen markans borsos {zjegy jellemzi. Aromaintenzitdsa mérsékelt marad. Zsiros zamata enyhe.

() HLL 343, 2012.12.14, 1. 0.
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A ,Saucisson de Lacaune” legaldbb 80 %, a ,Saucisse de Lacaune” pedig legaldbb 70 % szinhiisbdl késziil. A feldol-
gozott érett his (szinhds) ardnya legalabb 30 %.

A fiiszerezés s6bol, borsbdl és szerecsendiobdl all. A kdlium-nitrat, a tejsavbaktériumok, a cukrok és a nemespe-
nész hozzdaddsa megengedett.

A ,Saucisson de Lacaune”/,Saucisse de Lacaune” kolbdsz az aldbbi fizikai-kémiai kritériumoknak felel meg:

— a zsirtalanitott termék nedvességtartalma (zstn): legfeljebb 52 %, illetve a 70 mm-nél nagyobb dtméréji kolbasz
esetében legfeljebb 56 %,

— zsirtartalom (77 %-os zstn-hez viszonyitva): legfeljebb 20 %,
— kollagén-fehérje arany: legfeljebb 13 %,
— 0sszes oldhatécukor-tartalom (77 %-os zstn-hez viszonyitva): legfeljebb 2 %,

— pH: az 1 kg-ndl kisebb tomegti termékek esetében legaldbb 5,2, az 1 kg-ndl nagyobb tomegti termékek eseté-
ben pedig legaldbb 5,0.

A ,Saucisson de Lacaune”[,Saucisse de Lacaune” kolbdszt a kovetkezdképpen értékesitik:

— egészben felcimkézve, csomagolds nélkill, illetve makroperfordlt, illetve védGgazas tasakba csomagolva vagy
vékuumcsomagoldsban,

— darabolva, vakuum- vagy védGgdzas csomagoldsban, kivéve, ha fel van szeletelve.

3.3. Takarmdny (kizdrolag dllati eredetii termékek esetében) és nyersanyagok (kizdrolag feldolgozott termékek esetében)
A sertéseket (25 kg feletti tomegtSl kezdve) és a kocdkat legaldbb 60 % gabonét, gabonatermékeket és hivelyesek
magvait tartalmazé takarmdnnyal hizlaljk.

A maximalis linolsavtartalmat a szdrazanyag 1,9 %-dban hataroztdk meg.

A ,Saucisson de Lacaune”[,Saucisse de Lacaune” kolbdsz készitéséhez haszndlt érett hisok stlyos, 120 kg-nal nehe-
zebb hasitott testd kocdk vagy vagdsertések hasitott testébdl szarmaznak. A tobbi hus legaldbb 80 kg tomeg( hasi-
tott testli vagosertésekbdl szarmazik.

A szalonna a hdtszalonndbdl szdrmazik, fehér és kemény. A ,Saucisse de Lacaune” kolbdszba a szegybdl szdrmazd
szalonna is keverhetd.

A felhaszndlt hasok kizdrélag frissek, és a frissen felhasznalt szalonnat legkés6bb a vagdst kovetS hatodik napon
ledaréljdk. Fagyasztott hiis és szalonna felhaszndldsa esetén a fagyasztdsra legkésébb a vdgds utdn 72 6rdval sor
keriil, a legfeljebb — 18 °C-os hémérsékleten torténd tartdsitds nem haladja meg a négy hénapot.

3.4. Az elddllitds azon miiveletei, amelyeket a meghatdrozott foldrajzi teriileten kell elvégezni

A darabok kivélasztdstol a ,Saucisson de Lacaune”/,Saucisse de Lacaune” kolbdsz feldolgozdsdn (dardldsdn, tolté-
sén, hékezelésén) keresztiil a szaritds végéig tarté6 miiveletekre a meghatdrozott f6ldrajzi teriileten keriil sor.

3.5. A bejegyzett elnevezést viseld termék szeletelésére, apritdsdra, csomagoldsdra stb. vonatkozo egyedi szabdlyok

Targytalan.

3.6. A bejegyzett elnevezést viseld termék cimkézésére vonatkozd egyedi szabdlyok

A termék cimkéjén kotelez§ feltiintetni a kovetkezSket:
— a ,Saucisson de Lacaune” vagy ,Saucisse de Lacaune” OFJ elnevezése,

— a ,Lacaune” logd, amelyet egy kézzel irt és aldhuzott — hegyekre [francidul: montagnes] emlékeztet§ — nagy ,M”
betti és az alatta nagybettivel feltiintetett ,LACAUNE” név alkot.
4. A foldrajzi teriilet tomo6r meghatirozdsa

A foldrajzi teriilet Tarn megye kovetkez8 11 kozségébdl all: Barre, Berlats, Escroux, Espérausses, Gijounet, Lacaune,
Moulin Mage, Murat-sur-Vebre, Nages, Senaux és Viane.



2015.4.29. Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja C142[27

5. Kapcsolat a foldrajzi teriilettel
5.1. A foldrajzi teriilet sajdtossdgai
Természeti tényezdk

A ,Saucisson de Lacaune” és a ,Saucisse de Lacaune” elGdllitdsdnak foldrajzi teriilete homogén egységet alkot
a Lacaune-hegységen belill. A teriilet egy kelet-nyugati irdnyti medencét alkot, egytttal a Gijou foly6 vizgyfijtd terii-
letét képezi. A teriiletet délrdl a Montgrand-t6l a Montalet-ig htiz6dd, 1 200 méter tengerszint feletti magassdgot
meghaladé {8 gerincvonulat, észak fel6l pedig a Roquecéziere-t6l a Merdélou-csticsig hiizodo, a Sié-hdgdn dtha-
ladé, 1000 méter koriili magassdgli kisebb gerincvonulat hatdrolja. E két fizikai hatdrvonal egy medencét fog
kozre, amelyben az Gcedni és a mediterrdn éghajlat egytittes hatdsa érvényesiil. Ezenkiviil, magassdgdndl fogva,

a foldrajzi teriiletre a hegyvidéki éghajlat is jellemzd.

A teriilet éghajlatdt e harmas hatdsbol adéddan a kovetkezdk jellemzik:

— sok csapadék, amely az év sordn egyenletesen oszlik el,

— viszonylag alacsony dtlaghémérséklet és kismértékd hémérséklet-ingadozds,

— rendszeresen valtozd irdnyt és nedvességtartalmu sz€l, valamint egy napon belill is igen véltozékony hémér-
séklet és paratartalom.

Emberi tényez8k

A ,Saucisson de Lacaune”/,Saucisse de Lacaune” kolbasz el@allitdsanak torténeti eredete az okcitdn nyelven a szar-
vasmarhdkat, juhokat és sertéseket levdgd személyt jelol§ ,mazelier” mesterségére vezethetS vissza, amelynek
a kozépkorban nagy hagyomanya volt Lacaune-ban. A 15. szdzad felé, a szakosodds kialakuldsdval ez a kifejezés
a sertéshust feldolgozd személyt, vagyis a mai hentest jelolte.

A kolbdszkészitd szaktuddsa elengedhetetlen ennek az ,él6” terméknek a megmunkdldsahoz, és tobb sikon is
megmutatkozik.

A kolbdszkészit6 a sajat modszereitdl, a sajat berendezéseitdl és a feldolgozott anyagok mindségétdl — killonosen
a darédldsra valé alkalmassiguktdl — fuggBen valogatja szét, késziti el6 és dardlja le a hasokat és a szalonnét. Az
érett husokat valasztja ki, és jelents ardnyban ad szinhiist a keverékhez.

A kolbdszkészits szakszertien kezeli kutterét és/vagy husdaraléjat, annak érdekében, hogy szabilyos méretd, lega-
1abb 8 mme-es rdcson daralt, vagy hasonléan dardltnak latszé 6rlési technikaval daralt, nagyméretd szemcsékbdl
all6 homogén keveréket dllitson eld.

A kolbdszkészit6 egyszertien, séval, borssal és esetleg szerecsendidval fiiszerezi készitményét, amelybe
a kdlium-nitraton kiviil mds adalékanyagot nem tesz.

A keveréket kizdrélag természetes bélbe tolti, ezutdn a fiistolt kolbdsz esetében Gsszesen legaldbb 10 napig tarto,
a tobbi kolbaszféleség esetében pedig Osszesen legaldbb 18 napig tartd hdkezelési és szdritasi szakasz kovetkezik.
A hdékezelS berendezésben végbemend fermentdcié megfelel6 lefolydsdnak ellendrzéséhez a kolbdszkészits tapintd-
sos ellendrzést végez, ez a kézbevétel”. A kézzel kifejtett nyomds hatdsdra a kolbdsz dllagdnak keménynek kell
lennie.

A kolbaszkészit6 az eldallitds minden egyes miivelete sordn a kolbdsz viselkedése alapjan éllitja be a killonbozd
szakaszok idGtartamat vagy a hémérsékletet és a pdratartalmat. A kolbdszkészitd emellett naponta ellendrzi
a szdritoba helyezett termékek kinézetét és illatat, és szabdlyozza a szdritds koriilményeit (a levegs hdmérséklete és
pdratartalma), hogy ezzel elkeriilje a szdritds sordn el6fordulé nemkivanatos jelenségeket. Fiiggetlenul att6l, hogy
milyen technikdt alkalmaznak és hogy a szdriték természetesek vagy szellGztetettek, a gydrtoknak alkalmazkodniuk
kell a kiils§ levegS hdmérsékletének és paratartalmanak valtozdsaihoz, amit minden nap megmérnek.

5.2. A termék sajdtossdgai

A ,Saucisson de Lacaune”[,Saucisse de Lacaune” kolbdszban taldlhaté szinhds szine vorostdl sotétvorosig terjed,
szemcséi nagyméretiiek és szabdlyosak, a szeletek szinhis kinézettek.

A ,Saucisson de Lacaune” és a ,Saucisse de Lacaune” kolbdsz érzékszervi szempontbdl az érlelt széritott his termé-
szetes izét el nem nyomd, mérsékelt és kiegyensilyozott aromaintenzitdséval, valamint a tapintdskor és az {zlelés-
kor a ldgy és a kemény kozotti, jol osszetapadé édllagaval tiinik ki.

Végezetill a ,Saucisson de Lacaune” és a ,Saucisse de Lacaune” kolbdsz arrdl ismerhet§ fel, hogy a terméket kizard-
lag természetes bélbe toltve szerelik ki.
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5.3. A foldrajzi teriilet és (OEM esetében) a termék mindsége vagy jellemzdi kozotti vagy (OF] esetében) a termék kiilonleges
mindsége, hirneve vagy egyéb jellemzdje kozotti ok-okozati kapcsolat

A ,Saucisson de Lacaune”[,Saucisse de Lacaune” kolbdsz és a teriilet kozotti ok-okozati kapcsolat azon az &si
hagyoményos, kozos szaktuddson alapul, amely a termékek mindségét és tartos hirnevét adja.

A ,Saucisson de Lacaune”,Saucisse de Lacaune” kolbdsz foldrajzi teriiletén, amelyet a szdritdsnak hagyomdnyosan
kedvezd foldrajzi és éghajlati viszonyok jellemeznek, szdmtalan sézoéiizem 1étesiilt, amelyek hossza generdciok 6ta
6rzik e szaktuddst. A régi kolbdszkészitési szokdsoknak megfelel6en még ma is érett hisokat dolgoznak fel: a
,Saucisson de Lacaune” el§allitdsdhoz legaldbb 80 % ardnyban, a ,Saucisse de Lacaune” el@dllitdsahoz pedig lega-
labb 70 % ardnyban szinhdast dolgoznak fel, ez kolesonzi a ,Saucisson de Lacaune”/,Saucisse de Lacaune” termék

jellegzetes, vorostdl sotétvorosig terjedd szinhis szinét, és ez adja a szeletek szinhts kinézetét.

A szaktudds a darabok kivdlasztasaban és a nagyméretli szemesék elérését célz6 dardlasi technikdk szakszert alkal-
mazdsaban is megnyilvanul.

A természetes bélbe toltés sajatos kiszerelési megjelenést biztosit a ,Saucisson de Lacaune”/,Saucisse de Lacaune”
kolbasznak.

A ,Saucisson de Lacaune”/,Saucisse de Lacaune” kolbdsz aromaintenzitdsa mérsékelt marad, mivel a borson és
a szerecsendion kiviill mds fliszert nem tartalmaz. A fiiszerek adagoldsa, valamint a szarit6 mindennapi szabalyo-
zdsa terén érvényesills szaktudds lehet6vé teszi, hogy a ,Saucisson de Lacaune”/,Saucisse de Lacaune” kolbdsz az
érlelés végére elérje az érlelt szaritott his természetes izével kibontakozé teljes érettségét.

A hdkezelési és a szaritasi miveletek szakszerti alkalmazdsa kedvez a tapintdskor és az izleléskor tapasztalhat6 lagy
és kemény kozotti, jol Osszetapadé allag kialakuldsanak.

A ,Saucisson de Lacaune”[,Saucisse de Lacaune” kolbdsz hirnevér6l mar egy 20. szdzad elején megjelent irds, Jules
Alexis Paul Cousin Voyages gastronomiques au pays de France (Gasztronémiai utazdsok Franciaorszdgban) cimd mdve
is tanuskodik, amely a kovetkez6képpen méltatja a lacaune-i Hotel Central hustermékeit: ,(...) sonkdbdl és kivdld
kolbdszbdl dsszedllitott, remek helyi hiistermék-vdlogatds (...)".

A ,Saucisson de Lacaune”/,Saucisse de Lacaune” kolbdsz leirdsa szerepel a hiistermékek, a felvdgottak és a hiskon-
zervek 1980. évi és 1986. évi kddexében; e két terméket a Franciaorszdg kulindris 6rokségét bemutatd sorozat
Midi-Pyrénées — Produits du terroir et recettes traditionnelles (Midi-Pyrénées — Helyi termékek és hagyomadnyos
receptek) cimd, 1996. évi kiadvanya is ismerteti.

Egy 2011-ben készitett, az élelmiszerekrdl alkotott képet és azok ismertségét vizsgald felmérésbdl az deriilt ki,
hogy a Midi-Pyrénées és Languedoc-Roussillon régiokban megkérdezettek 77 %-a ismerte a Lacaune foldrajzi terii-
letén elddllitott szdritott sonkdt és szdraz kolbdszféléket, megerdsitve a helyi és hagyomdanyos terméknek tekintett
,Saucisson de Lacaune”|,Saucisse de Lacaune” kolbasz j6 hirnevét.

Tovébbd nemritkdn olvashatok a ,Saucisson de Lacaune”[,Saucisse de Lacaune” kolbdszra hivatkozé ujsdgcikkek,
példdul a Midi Libre 2009. augusztus 8-i szimdban, amely ,illatkosdr”-ként irja le a terméket.

A foldrajzi teriilet kolbdszkészitdit a ,Concours Général Agricole” elnevezést, Périzsban megrendezett dltalinos
mezdbgazdasdgi versenyen is rendszeresen dijazzdk. 2012 6ta 13 kilonboz8 ,Saucisson de Lacaune”/,Saucisse de

Lacaune” kolbdsz kapott dijat: 6t6t bronzéremmel, kett6t eziistéremmel és hatot aranyéremmel tiintettek ki.

Hivatkozds a termékleirds kozzétételére

(e rendelet 6. cikke (1) bekezdésének médsodik albekezdése)

https:/[www.inao.gouv.fr/fichier/ CDCSaucissonSaucisseLacauneV1.pdf


https://www.inao.gouv.fr/fichier/CDCSaucissonSaucisseLacauneV1.pdf
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Kérelem kozzététele a mezGgazdasigi termékek és az élelmiszerek mingségrendszereirdl sz6l6
1151/2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet 50. cikke (2) bekezdésének a) pontja alapjin

(2015/C 142/15)

Ez a kozzététel az 1151/2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (') 51. cikke alapjdn jogot keletkeztet a kérelem
elleni felszolaldsra.
EGYSEGES DOKUMENTUM
»SILTER”
EU-szdm: IT-PDO-0005-01252 - 2014.8.6.
OEM (X) OFJ ( )
1. Elnevezés

LSilter”

2. Tagdllam vagy harmadik orszig

Olaszorszag

3. A mezdgazdasigi termék vagy élelmiszer leirdsa
3.1. A termék tipusa
1.3. osztaly: Sajtok

3.2. Az 1. pontban szerepl§ elnevezéssel jelolt termék leirdsa

A Silter” henger alakii, 34-40 cm 4tmérdjti, egyenes vagy enyhén dombori oldalii sajt, magassdga 8-10 cm kozott
véltozik. Silya az érlelési idGszak végén 10-16 kg kozott van, keménynek latszé héjanak szine az olajozésnak és az
érlelésnek koszonhetSen barndba hajlé szalmasdrga.

A sajttészta szerkezete tomor, nem tdl rugalmas, kis- vagy kozepes méret, jo elosztdst lyukacsossiggal. A termék
szdrazanyagra vetitett zsirtartalma 27 % és 45 %-a kozotti, viztartalma legfeljebb 40 % lehet.

Késtolaskor édes iz érezhetd, nem keserd, viszont a nagyon érett terméken sds és/vagy csipGs beiités érzédik. Illata
és aromdja tartos, az el@dllitdsi teriiletre jellemzd; a leginkabb érezhetd illatok és aromdk: az aszalt gyiimolcsé,
a vajé és a tehéntejé, a zold vagy szdraz takarmdnyé, a gesztenyeliszté és (az érlelShelyiségként értendd) ,silter”-é.

3.3. Takarmdny (kizdrdlag dllati eredetti termékek esetében) és nyersanyagok (kizdrdlag feldolgozott termékek esetében)

A részben, természetes uton folozott, nyers tej kizdrdlagos felhaszndldsaval készillg ,Silter” sajt elGéllitasat egész
évben végzik. A gazdasdgokban a tejel§ tehenek legaldbb 80 %-a a jellegzetes hegyi fajtdkhoz (Bruna, Grigio Alpina
és Pezzata Rossa) tartozik. A gazdasdgokban az osszes tejel§ tehén legaldbb 60 %-a Bruna fajtdj.

A tejeld tehenek tdplaléka f(i ésfvagy széna; silozott vagy balazott takarmdny addsa nem engedélyezett. A ,Silter”
sajt el@allitdsi teriilete teljes egészében hegyvidéki teriilet, amelynek természetes kotottségei — mint a magassag,
a lejtés és az éghajlat — hatdssal vannak a takarmdny szezonilis elGdllitdsdra. A fentiekben ismertetett helyzet befo-
lyasolja a tejeld tehenek taplalkozdsat.

Az eléallitasi teriiletrdl szarmazé takarmdny (széna és[vagy f0) a tejel6 teheneknek éves szinten adott Osszes szdraz-
anyag-fejadagjdnak legaldbb 50 %-dt teszi ki. A takarmdny kiegészitéseként adott koncentrdtum mennyisége nem
érheti el az dllatok fejadagjdnak 40 %-t.

A fenti szazalékos ardnyok az dvatossag elve alapjan keriiltek meghatdrozdsra, tekintettel arra, hogy a ,Silter” el6al-
litdsa olyan hatranyos elhelyezkedésti hegyvidéken torténik, ahol a szdritott takarmdny elGéllitdsa (silozott takar-
mény nem adhatd) némelyik esGsebb évben olykor nehézkes, a koncentrdlt takarmdny eléllitdsa pedig nem alkal-
mazhaté. Az allatok fejadagjdban az elallitasi terilletrSl szdrmazd takarmdny altaldban a fentieknél jéval nagyobb
ardnyban van jelen, f6leg akkor, amikor a teheneket az év nagyobb részében legeldn tartjak. Noha a legeltetés nincs
kotelezGen elbirva, a tavaszi és Gszi id@szakban a volgyekben, nyaranta pedig a magashegyi legel6kon — az évsza-
kok alakuldsa fiiggvényében — mégis igen elterjedt. Killonosen a tehenek magashegyi legeltetése esetén, a takarmdny
teljes egészében az eldllitasi teriiletrd] szdrmazik, és a koncentrdtum legfeljebb az dllatok napi dtlagos fejadagjanak

() HLL 343, 2012.12.14, 1. 0.
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30 %-a lehet. A takarmdnyozds fent ismertetett feltételeinek betartdsa esetén az év barmely szakaszdban elgallitott
,Silter” érzékszervi tulajdonsdgai és aroma-jellemz6i azonosak lesznek. A ,Silter” egyedi jellemz6i tekintetében az
eldallitasi teriiletrd] szdrmazo, illetve a nyers tej feldolgozdsa sordn keletkezé mikrobafajok biodiverzitdsa is megha-
tarozé. Killonféle (VALTEMAS 2012, FOOD FOR LIFE 2006) kutatdsi projektek sordn azonositottdk a sajtkészités-
ben szerepet jtszé kiilonboz8 mikroorganizmusokat, valamint vizsgaltdk a ,Silter” {6 sajatossdgainak kifejl6désé-
hez alapvetd fontossigti enzimfolyamatokat. Az esetleges, nem az elGallitasi teriiletrSl szdrmazé kiilsé hatdsok
kikiiszobolése érdekében a sajtkészit6k a terilleten Gshonos mikroflorabdl valogatott tejoltd startert hasznalnak.
Ezen tejsav-baktériumok fejlédése kovetkeztében jonnek létre a ,Silter” sajtra jellemz§ aromds vegyiiletek és az egé-
szen apré méret(i lyukak. Ezenfeliil az emlitett baktériumok meggdtoljdk mds olyan baktériumok kifejlédését, ame-
lyek megjelenése a termék aromdjanak és zviligdnak megvéltozdsat eredményezheti.

A Silter” egyedi jellemzdit, valamint a foldrajzi teriilettel valé kapcsolatdt az aldbbiak biztositjak: a talnyomorészt
az el@allitdsi teriiletrd] szdrmazd i ésfvagy széna adésa, a silozott takarmdny mell6zése, az shonos mikrofléraval
jellemezhetd nyers tej és a megfelel§ technoldgia alkalmazasa.

3.4. Az elddllitds azon miiveletei, amelyeket a meghatdrozott foldrajzi teriileten kell elvégezni
Az elédllitds azon miveletei, amelyeket az elddllitdsi teriileten kell végezni, a kovetkezSk: a tehenek tenyésztése,
a sajtkészités és a sajt érlelése.

3.5. A bejegyzett elnevezést viseld termék szeletelésére, apritdsdra, csomagoldsdra stb. vonatkozo egyedi szabdlyok

A Silter” sajt egészben vagy darabolva keriil forgalomba. A darabolva forgalomba keriild, el6recsomagolt termék-
nek tartalmaznia kell egy darabot a sajtforma eredetét igazold oldaldbél ésfvagy felszinébdl.

3.6. A bejegyzett elnevezést viseld termék cimkézésére vonatkozo egyedi szabdlyok

Az egész sajtformdn az aldbbiakat kell feltiintetni: a tejfeldolgozé tizem azonositékddja, a gydrtds idSpontja,
a szarmazds igazoldsdra szolgdlé védjegy, a termékbe égetett védjegy, és az adott feltételek teljesiilése esetén
a magashegyi legeltetés ténye.

A sajt oldaldn elhelyezett eredeti jelolés az aldbbiakbdl dll: egy sor emberalakot dbrdzold, 80 mm magas camuni
sziklarajz-szerdi dbra és két havasi gyopar.

X8 8 R v 6

Az eldillitds utdn 100 nappal a sajtnak legaldbb az egyik oldaldba beleégetik az ivesen elrendezett ,SILTER” elneve-
zést, amely alatt két havasi gyopdr lathat6, kozépen pedig a ,D.O.P.” (,OEM”) rovidités; a két havasi gyopar kozott
egy aratdsi jelenetet dbrdzolé camuni sziklarajz-szerti dbra ldthato.
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Az elérecsomagolt terméken a torvény dltal el6irt adatokon kiviil el kell helyezni egy cimkét, amelyen a termék
azonositd logdja, valamint a ,Silter D.O.P.” (,Silter OEM”) felirat szerepel. Ugyelni kell rd, hogy az okkersirga log6
eredeti ardnyai és formdi ne véltozzanak.
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4. A foldrajzi teriilet tomor meghatdrozisa

A termék eldéllitdsdban érintett teriilet Valle Cominca Hegykozséget teljes egészében, a Brescia tartomdnyban taldl-
haté Sebino Bresciano Hegykozséghez tartozo teriiletekbdl pedig csak bizonyos részeket foglal magdban. A termék
elGéllitdsdban Osszesen 47 telepiilés érintett.
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A foldrajzi teriilet az Ise6i-té (65,3 négyzetkilométeres) vizgy(jt6 medencéje, valamint a Gavia és a Tonale alpesi
hdgd kozott helyezkedik el.

5. Kapcsolat a foldrajzi teriilettel

22

A Silter” sajt el@allitasi teriilete Brescia tartomdany elGalpesi és alpesi sdvjdban hiz6dé hegyvidéket foglalja maga-
ban. Délen az Ise6i-t6, északon pedig az Adamello hegylinc jelenléte alakitja és jellemzi a kornyezeti
koriilményeket.

A talaj eltérd kémiai jellegének, valamint az éghajlat- és hémérséklet-valtozasoknak koszonhetSen a teriilet novény-
vildga igen gazdag: a szubmontdn vidékre jellemzd, és a magasabban fekvd szubalpesi tdjakon fejl6d6 novényfajok
egyarant megtalalhatok itt. FSleg a hegyvidéki tdjakon szdmos réti és legel6i él6hely taldlhatd, a takarmanynovény-
ként haszndlt véltozatos novényfajtakkal, dgymint az Anthoxanthum spp. (borjlipdzsit) és az Achillea spp. (cicka-
fark). A hidegebb hénapokban a tejet ad6 allatokat a volgyekben elhelyezkedd réteken és a ,maggengo”-nak neve-
zett, koztes magassigon elteril6 mdjusi legelShelyeken tartjdk; nyaranta pedig a magasabb hegyvidéken 1évg 120
magashegyi legel§ biztositja az dllatok részére a takarmadnyt.

A ,Silter” sajtot szdmos kisebb iizemben is gyartjdk, ahol a gazdasdgban el6dllitott sajat tej régi, a sajtkészit6 mes-
terek/dllattenyészt6k apdrdl fitira atorokitett modszerek szerint keriil feldolgozdsra és tartésitdsra. A ,Silter” sajt
hosszii érlelése kovetkeztében a termék hosszabb ideig eltarthatd, ami dltal a vidéki lakosok szdmara egész évben
biztositott az élelem.

A hagyomdnyok szerint a {0l6zott tejet mar a kemencében, legaldbb két 6rat meghaladd idStartamii feldolgozasi
folyamatnak vetik ald, mikozben az alvadék a savéban 4ll.

A sajtkészités fent emlitett utolsé szakaszanak koszonhetSk a ,Silter” sajttésztdjanak olyan jellegzetes sajatossdgai,
mint a kiilonleges porhanyéssdg és a korldtozott mértékd rugalmassdg.

A Silter” sajt érlelési folyamata meglehet6sen hossza, az elgallitastol szamitott legalabb 100 napig tart.

Igy orokitik dt az id6k sordn a — volgylakéknak kezdettdl fogva a f6 taplalékforrdsdt jelentd — sajt eltarthatésdganak
hagyomadnyat.

Az érlelés — noha nem kizdr6lag — még napjainkban is a sajt névaddjdul szolgdlé ,silter”-nek nevezett, 7 °C és 20 °C
kozotti hémérsékletd, 70-90 %-os pdratartalmd jellegzetes érlel6helyiségekben torténik. Az érlelés sordn gondosan
kezelik a terméket, ami a sajtformdk olajozasit és a deszkdkon val6 rendszeres forgatdsdt, tovabbd a héjuk lekapara-
st jelenti. A hagyomdnyosan atorokitett, és szakavatott kezek dltal végzett feldolgozdsi miiveletek teszik teljessé a
,Silter” sajt gyartasi folyamatat.

Ez az eléillitdsi technolégia ipari koriilmények kozott nem megismételhetd, tehdt a volgyekben és a ,malgd”-nak
nevezett alpesi legel6kon tevékenykedd sajtkészité mesterek sajatja, éppen azért, mert erésen kotédik a sajtkészitdk
tuddsdhoz, akik az éghajlat, a takarmdnyt alkoté novényzet Osszetétele és novényfejldési szakaszai fiiggvényében

hatdrozzak meg a sajt elGdllitdsanak idGtartamat.
A Silter” organoleptikus (érzékszervi) és szenzoridlis sajdtossagait teriileti és kornyezeti tényezSk befolydsoljak.

Héja kemény, a héjszin barnaba hajlé szalmasirga. A termék sajatossdgai a hossza érlelés, valamint a tisztitdsi
miiveletek eredményképpen jonnek létre, beleértve a kézzel torténd olajozdst is.

Sajttésztdja kemény, porhanyds, nem tdl rugalmas — az Gshonos tej-mikroflora egyenletes eloszldsinak koszonhe-
t6en — kis- és kozepes méretdi lyukacsossdggal; szine a téli hénapokban fehér, a tavaszi, tovabbd nydri hénapokban
pedig élénksarga.

Izvildgdban az édes iz a hangsulyos, a keser( egyéltalin nem vagy alig érezhetS, a nagyon érett terméken sés és/
vagy csipGs beiités érzddik.

A takarmdny Osszetevéi kozott megtaldlhaté Gshonos novényfajok, amelyek olyan aromds vegyiileteket tartalmaz-
nak, mint példdul a kumarin, kiilonds aromdkat kolcsonoznek a tejnek, kovetkezésképp a ,Silter”nek is.

A sajttészta tobbé-kevésbé élénksdrga szine is kizdr6lag a szarvasmarhdknak adott, a foldrajzi teriiletre jellemzd
takarmanynovényektdl, valamint azok karotinoid-tartalmatdl fugg, ami pedig az egyes novényfejlédési szakaszok
fuggvényében viltozik.

A karotinoidok ugyanis elSidézhetik a szinerésség valtozdsait, mivel mind a hiivelyesek, mind a legel6kon megtaldl-
hatd, nyar elején disan virdgzé fészkesvirdgtiak intenzivebb szint kolcsonoznek a sajtnak. Télen pedig, a tdlnyomd-
részt szdraz takarmdny addsa kovetkeztében, a sajt szine halvdnyabb, inkdbb fehérbe hajlo.



C142/32 Az Eur6pai Uni6 Hivatalos Lapja 2015.4.29.

Ismert, és apdrol fitira 6roklédik a kiilonboz6 feldolgozasi miiveleteknek — a tej lefolozésének, az alvadék f6zésének
és pihentetésének — idGtartama és az azokhoz megfeleld hémérséklet: ezeket a sajtkészité mesterek, tapasztalataik-
nak koszonhetSen, az érlelési és az Isedi-té enyhébb éghajlatdtél az Adamello gleccsereihez kozelebb fekvd volgyek
zordabb vidékéig terjedS éghajlati tényezdk fiiggvényében korrigdlhatjdk. Az apardl fidra szall6 eléillitdsi technold-
gia egyediségének alapja a nyers tej felhaszndldsa, amelyben fennmaradnak a teriileten el@allitott tej tulajdonsagai és
az Gshonos tej-mikrofléra sokszintisége. Az emlitett technologia — amely hagyomdnyosan a helyi dllattenyésztdk és
sajtkészitd mesterek sajatja — teszi lehet6vé az édes izdi, porhanyés szerkezetii sajttésztaval jellemezhetd, jellegzetes
LSilter” sajt eléallitdsat.

A termék alacsony zsirtartalma, amely olykor a szdrazanyag-tartalom 30 %-at sem éri el, abbdl adddik, hogy el6al-
litdsa kizarélag részben f6lozott tej felhaszndldsaval torténik. A tej lefolozésekor hiivos, jol szell6z8 helyen, legaldbb
8 oréan keresztiil szaporitjak az eldallitasi teriiletre jellemzé tejsavbaktériumokat, amelyek hozzdjdrulnak a ,Silter”
izének és aromdjanak kialakuldsahoz. Ezenkivill az Gshonos, heterofermentativ tej-mikrofléra szaporodasa sordn

alakul ki a sajttészta jellegzetes, kis- és kozepes méretii lyukacsossiga.

Az aldbbiak nélkiilozhetetlenek a ,Silter” aromdjdnak, valamint porhanyés, enyhén rugalmas szerkezetének kialaku-
lasaért felelds, Gshonos tej-mikrofléra kialakuldsdhoz: a savé f6zése, és a két 6randl soha nem kevesebb feldolgozasi
id6, valamint az, hogy a sajtot a kemencében, savé alatt hagyjdk allni.

A sajt préselése kedvezd hatdssal van a savielvalasztdsra, tovdbbd a kezdeti héj-képzdédésre. A héj keménysége,
tovabba a sdrgdtdl a barndig valtozé szine a ,silter”-nek nevezett helyiségekben elhelyezett deszkapolcokon, termé-
szetes hémérsékleten torténd hosszi érlelésnek, valamint a sajtformdk olajozdsanak és tisztitdsinak koszonhetd.

Az 6shonos tej-mikroflora dltal az érlelés sordn kibocsdtott enzimek hasznosak az aszalt gyiimélcs, a vaj és — az

érlelShelyiségként értendd — ,silter” aromdjanak kialakuldsat el6idéz6 vegyiiletek 1étrejottéhez. Az emlitett, a ,Silter”
elddllitdsahoz alapvet$ fontossdgii tej-mikrofléra meglétét és véltozatossdgit a teriileten taldlhatd kiilonféle sajtké-
szitd iizemekben végzett szdimos tanulmdany és kutatds is aldtdmasztotta.

Hivatkozds a termékleirds kozzétételére

(e rendelet 6. cikke (1) bekezdésének masodik albekezdése)

A termékleirds egységes szerkezetbe foglalt szovege az alabbi internetes oldalon tekinthetd meg:
http:/fwww.politicheagricole.it/flex/cm/pages/ServeBLOB.php/L/IT/IDPagina/3335

vagy

kozvetleniil a Minisztérium honlapjan (www.politicheagricole.it), (a képerny6 jobb fels§ sarkdban) a ,Prodotti DOP IGP”
(,OEM OFJ termékek”) cimszéra, majd a ,Prodotti DOP IGP STG” (,OEM OF] HKT termékek”) (a képernyd bal oldaldn),
végil a ,Disciplinari di produzione allEsame dellUE” (,Az unids vizsgdlatnak alavetett termékleirdsok”) meniipontra
kattintva.
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